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RESUMO

Mudangas ocorridas no portugués brasiteiro vém provocando um distanciamento cada vez
maior entre as gramaticas brasileira e portuguesa. A perda do Principio Evite Pronome bem como o
uso da categoria vazia e do pronome lexical efe em posigio objeto ilustram de forma bastante clara
essa separagdo entrs as duas gramaticas. Diversas pesquisas sobre o tema tém creditado essas
mudangas superficiais a uma mudanga mais profunda ocorrida no portugués brasileiro, a saber: o
enfraquecimento da concordancia,

Porém, um estudo de Monteiro (91) sobre o sitema pronominal brasileiro revela que a cidade
de Porio Alegre & a cidade que menos se enquadra na mudanga anunciada, enquanto S&0 Paulo é a
qué mais se encaixa nas descrigbes feitas para o potugués brasileiro. Isto, aliado ao fato de Porto
Alegre ainda fazer uso do pronome de 2% pessoa, 0 que, a principio, nos pareceu ser um indicio de
concordncia forte, ou seja, de disting8o gramatical entre as trés pessocas do discurso e ao fato de Sio
Paule empregar muito freqlientemente o pronome vocé ¢ a expressio a gente, o que desencadeia a
eresdo do sisterna flexional verbal, nos fizeram escolher estas duas capitais para estabelecer um
estudo comparativo,

O presente estudo, baseado ng fala de informantes do Projeto NURC (Norma URbana Culta),
procura avaliar se as diferencas regionais atestadas por Monteiro (91) seriam evidéncias de que Porto
Alegre apresenta uma gramatica distinta da descrita para o portugués brasileiro, permanecendo fiel a
gramatica portuguesa ou se as diferengas observadas constifuem apenas variagbes permitidas no
interior de uma mesma gramatica ou ainda se seriam apenas reflexos de uma diferenciacBo no nivel

de impiementagdo da mudanga,



SUMARIO

pagina
INDICEDETABELASE FIBGURAS . ... .o o i o t
INTRODUBAD ...coooviiinnsnis i s s ondenmd s e AN SR Rl o 1
CAPITULO 1 - BREVE REVISAO BIBLIOGRAFICA
1.1 Revisao BibHografiCa. . ......ccoiiviiinimicns bulihin s stass soshanunnsbiss stmnessnsasmsnin 5}
3.2 NIBIOCIOIOBIR. oo sssncsiins s rrmmmsins sisassismsnbsnsanhr s st e s s il SO COEE JRRLl L RE 33
CAPITULO 2 - FATORES SOCIAIS E LINGUISTICOS
2 EatereS SRR amesS A e e e e 34
2.2 Faleres InoUISHEos AR AMOBIA: ..o i n T S h i 36
CAPITULO 3 - APRESENTACAO E ANALISE DE RESULTADOS
o IR [ glepee be ool G 45
B A RO e o o e s R A 45
R R BB il e i
o] DS (G P R (I e W e e 85

REFERENCIABIBLIOGRAFIGA .. . oo oo o b i 91



INDICE DE TABELAS E GRAFICOS

Graficos
Pagina

Presenga de sujeitoemSPePOA ... 48
Presenca de sujeito em fungéo da pessoa..........o.c.cooovo 52
Preenchimento e animacidade.......................ccccceo 57
Terceira pessoa vs. animacidade..........._................_. 58
Presenca vs. distanciadoantecedente. ... 63
Sé&o Paulo e Porto Alegre: indice de retencao pronominal do objeto....................... 77
Objeto nulo: quadro comParativo. ..o 79
Preenchimento vs. localidade.......................ccooovo 81
Tabelas
Tabela | - DistribuicBo geral dos pronomes SUieHO............oooooovoeo 49
Tabela It - Porcentagem de presenca de sujeito em fungdo da pessoa gramatical nas

UaS CIBAAES. ... e 53
Tabela Il - Dados retirados da Tabela 3.8 de Duarte (95)......oo oo 53

Tabela IV - Porcentagem de preenchimento do sujeitc em relacdo a pessoa e ao
carater +/- animado do referente..................oe 59

Tabela V - Preenchimento do sujeito em fungdo da pessoa e distancia do
AMECEUBITR. ... e 64

Tabela VI - Porcentagem de sujeito nulo em fungao da pessoa gramatical e
ANMACIIAUE. ...t 64

Tabela VI - Porcentagem de sujeito nulo em fungéo da distancia do
antecedente e animacidade. ... 65



Tabela Vill - Auséncia de sujeito em funcgdo do tipo de oracdoem POA.................. 687
Tabela IX - Auséncia de sujeito em funcéo do tipode oracdoem SP.................... &7
Tabela X - Fatores co-relacionados com a auséncia de sujeito em SP selecionados
MO STEPUD........iiiiiiii oo 69
Tabela XI - Fatores co-relacionados com a auséncia de sujeito em POA selecionados
PO STEPUP..........ooii e e 70
Tabela Xil - Porcentagem de sujeito nulo nas varidveis sociais pesquisadas............ 71

Tabela XiHf - Numero de ocorréncias dos pronomes vocé e a gente em oracgdes
FEIBVES. ... e e 73

Tabela XIV - Distribuicéo geral dos pronomes em posicéo objeto... ..o 76

Tabela XV - Fatores co-relacionados com o objsto nulo selecionados no stepup
NAs dUEs CaPIAIS........viio e 78



INTRODUGAO

O sistema pronominal no portugués brasileiro vem sendo objeto de diversas
pesquisas na area da lingUistica, estudos estes feitos sob varias abordagens tedrico-
metodoldgicas. Este trabalho vem se juntar a estes estudos, desejando trazer alguma
contribuicdo para que o entendimento do nosso sistema pronominal seja cada vez
mais amplo.

Em recentes pesquisas sobre o tema, tem-se comprovado aquilo que ja se
vinha observando empiricamente com relagéo ao distanciamento entre o portugués de
Portugal e do Brasil, ou seja, notamos claramente que o sistema pronominal do
Portugués Brasileiro (doravante, PB) e principalmente seu uso na comunicacgao diaria
se encontram bastante diversos dos do Portugués Europeu (doravante, PE).

Tais diferengas entre os dois dialetos nos remetem aum estudo de Tarallo (93)
no qual nos é proposto que mudangas ocorridas no final do século XIX atestariam a
emergéncia de uma gramatica brasileira, diferenciando-se radicalmente da gramatica
do PE, dentre aquelas mudangas estaria justamente a do uso pronominal. Neste
estudo de Tarallo, observamos que ha um aumento na porcentagem da retencdo
pronominal do sujeito em oposicdo a uma diminuic&o do uso pronominal na posicao de
objeto no decorrer do tempo, tornando-se praticamente categérica no século XX,

conforme podemos verificar com a reproducéo da tabela 3, pag. 84:

Tabela 3: Resumo da porcentagem de retengdo pronominal



Na verdade, o aumento na retencéo do sujeito j& podia ser inferido em Galves
(87) quando de sua analise sobre a interpretagdo das categorias vazias em posicéo
sujeito. Ela declarava que o elemento de concordancia da 32 pessoa em PB n3o era
suficiente para atribuir referéncia determinada ao sujeito nulo e que, nas frases com
tempo finito, o pronome lexical ele / ela tornava-se quase obrigatério para resolver a
ambiguidade entre determinacéo e indeterminacdo. Como podemos conferir no quadro
abaixo retirado de Galves (87), Pg. 37, quadro I, no qual a autora compara os fatos do

PB e do PE:

PE PB |
~ Usasaia | Elausa saia |
Usa-se saia Usa saia

Este texto de Galves traz analises bastante interessantes para nosso
trabalho, motivo pelo qual sera tratado com profundidade mais adiante.

Ao lado de estudos como os citados acima em que se procura tragcar um
paralelo entre PB e PE, encontram-se também os que se detém mais especificamente
sobre o sistema pronominal do PB. Um deles em especial, e particularmente
interessante para esta dissertagdo, é o trabalho de Monteiro (91). Seu objetivo central
era apresentar uma descrigéo abrangente sobre o sistema pronominal brasileiro, a luz
da metodologia quantitativa-variacionista laboviana. Para a realizag&o deste trabalho o
autor se utilizou do corpus compartilhado do Projeto NURC (Norma URbana Culta),
cujo objetivo é estudar a norma linguistica falada culta do Brasil. Coletando dados
sobre Porto Alegre, Recife, Salvador, Sdo Paulo e Rio de Janeiro, Monteiro procura
descrever o quadro atual dos pronomes pessoais no PB. Dentre suas observacées, a
que mais nos chamou a atencdo diz respeito ao item denominado variacéo diatopica
apresentada na pag. 214 em que ele diz, textualmente, a respeito dos pronomes
sujeito "Os calculos de frequéncia e probabilidade revelam uma divergéncia devida 2

origem do falante. Porto Alegre ¢é a cidade onde menos se usa o pronome, acusando



uma probabilidade de 0.47" . Porém, apesar de dizer que as probabilidades de
ocorréncia do pronome em funcdo da diversidade regional serem bem mais baixas do
que o input de 0.62, ele considera o fato significativo. Sao Paulo, por sua vez,
apresenta uma probabilidade de 0.52, a mais alta entre as capitais pesquisadas por
Monteiro, a saber: Sao Paulo, Rio de Janeiro, Porto Alegre, Salvador ¢ Recife.

Mais adiante, Monteiro faz outra revelacdio interessante a respeito da
diversidade regional ao analisar os pronomes sujeito e objeto. De acordo com seus
estudos, S&o Paulo (doravante, SP) é a cidade onde mais se omite o pronome objeto
& mais se emprega o sujeifo pronominal e, no outro extremo, Porto Alegre (doravante
POA) & onde menos se emprega o sujeito pronominal e a sequnda no uso de objeto
pronominal {pg. 271). Este fato atestado por Monteiro coloca algumas questbes
fundamentais que poderiam ser formuladas a partir dos textos citados até o momento;
por exempio: por que, apesar de Tarallo (93) e Galves (87) apontarem a retencéo
pronominal do sujeito como uma das caracteristica da emergente gramatica brasileira,
Monteiro encontra uma tendéncia ac ndo emprego do sujeito pronominal nos dados de
POA, em oposicdo acs dados de SP? Apesar da evolucdo linguistica no se
processar em tempo e espaco idénticos, podemos indagar também a razéo pela qual
SP se encontra mais préxima & descricgo do PB que POA e quais fatores estariam
relacionados a essas divergéncias nos dados.

Pesquisaremos neste trabalho os pronomes em posigdo sujeito e objeto,
procurando tragar um paralelo entre as diferencas regionais atestadas em SP e POA e
as diferencas entre PB e PE, por entender que os dados apresentados por Monteiro
colocam algumas questdes bastante significativas neste aspecto.

A principio, partiremos do pressuposto de que as diferencas observadas por
Monteiro realmente se verificam na lingua falada culta de POA ¢ SP e, para explicar
¢ porqué dessas variagbes, assumiremos a hipdtese de Galves (93) sobre o
enfraquecimento da concordancia em PB. De acordo com esta hipdtese, mudancas
sintaticas ocorridas no final do século XIX séo explicadas pela fraqueza do elemento

de concordancia no PB, o qual ndo é capaz de marcar a oposicio entre as trés

3



pessoas do discurso. Teriamos desta forma um sistema binario, ou seja, haveria
somente a disting@o entre a pessoa (12 ) e a néo-pessoa (2% e 39,

Ao lado disso, porém, conforme o relato de Monteiro, nas gravacdes de POA, e
somente nas gravagdes de POA, a forma tu (22 pessoa) ocorreu explicitamente. Esta
presenca do pronome de segunda pessoa é muito importante, pois pode nos indicar
um caminho de anélise para o suposto comportamento diferenciado de POA, além de
nos permitir testar a hipdtese de Galves (93), a qual discutiremos mais profundamente
no decorrer do trabalho.

Em resumo, a idéia principal defendida nesta dissertacdo, a partir das
observacbes apresentadas até agora, é a de que teria ocorrido em PB uma mudanga
nos mecanismos de expressdo da referéncia pronominal no final do século XX, ou
seja, uma reorganizagao profunda no sistema pronominal. Quanto a POA, no entanto,
se a existénecia da segunda pessoa realmente fizer parte de um processo produtivo
naquela variante linglistica, esperaremos que seu comportamento emn relacdo 3
organizaglo de seu sistema de referéncia pronominal seja totalmente diverso daquele
pravisto para SP.

O trabalho estd assim organizado: o primeiro capitulo apresenta resenhas de
estudos sobre o assunto e a metodologia empregada. O segundo capitulo traz o
levanmamento dos fatores sociais e lingliisticos relacionados com a realizacdo da
varigvel em estudo bem como a descricdo dos dados da amostra. O capituio Hi
apresenta os resultados obtidos e uma analise dos mesmos. A conclus3o encontra-se

no capituio V.



CAPITULO |

1.1. Revisdo Bibliogréfica

Nesta parte da dissertacdo, estaremos apresentando alguns estudos sobre os
pronomes sujeilo e objeto, alguns deles j& considerados “classicos" dentro da
literatura. Existe uma infinidade de teses e artigos sobre este tema . Devido a
guantidade imensa de textos existentes, torna-se impossivel revisar todos eles.
Portanto, apresentaremos a seguir apenas alguns trabalhos e estamos cientes de que,
infelizmente, tivemos que deixar varios "classicos” de lado. A selegdo dos textos foi
feita levando-se em conta simplesmente a ligacdo deles com nossa pesquisa. Os
textos comentados seguem diferentes referenciais de andlise. 08 variacionistas de
Duarte (86) e Monteiro (91); os gerativistas como 0s de Galves (87),{89), (83)e (97)) &
de Raposo (86); e o de Negrac e Mdiller (96) que segue a metodologia proposta por
Tarallo e Kato (88), em que se defende a possibilidade de uma interacdo entre a
retodologia gerativa e a variacionista.

O texto de Duarte (86) busca fazer um levantamento das formas pelas quais um
objeto direto co-referente a um SN ja mencionado no discurso pode ser realizado. Este
estudo segue 0 modelo de pesquisa sociolingUistica desenvolvide por Labov (1972). O
corpus utilizado por Duarte é composto basicamente de entravistas com informantes
paulistanos (40 horas), da fala veiculada pela televisfo (4 horas de novelas e 4 de

entrevistas) e de 38 textos escritos por alunos de 2° grau.  Duarte nos relata que,

5



depois de computadas todas as ocorréncias de objeto anafdrico de seu corpus, foram

atestadas as seguintes variantes:

a) Uso de clitico acusativo: Ex. Ele veio do Rio sé para me ver. Entdo eu fui ao

asroporto busca-lo.

b} Uso de pronome lexical: Ex. Esse carinha, ele morava umas duas, trés quadras

acima, sabe? E todo mundo conhecia ele.

¢} Uso de categoria vazia (e} Ex. Era um problema de trafico também. Consumiram
com o fitho dele. Primeiro foi seqilestro e parece que eles ndo conseguiram pagar o

resgate. Al mataram (e).

o} outras

1- SNs lexicais: Ex. Eu vou me casar com o seu pai. Eu amo o seu pai.

2- SNs lexicais com determinante modificado; £x. (E o dinheiro?) Se pelo menos eu
soubesse onde ele escandeu esse dinheiro...

3- Uso do pronome demonstrativo isso: Ex. No cinema a agdo vai e voita. No teatro

voce ndo pode fazer isso.

Constatou-se que a cafegoria vazia &€ a variavel de maior produtividade com
52.6% dos casos, em seguida vem oufras com 17,1%, depois © pronome lexical com
15,4% e finalmente o clitico com apenas 4,9% e, baseada nestes dados, a autora
conciui gue "temos a constatacdo do desaparecimento do clitico na fala e a da
produtividade do uso da categoria vazia”. Mais adiante, pag.29, ela diz que a utilizacdo
da categoria vazia & altamente favorecida pelo traco (- animado) do antecedente e
que, por oulro lado, o fraco (+ animado) favorece o preenchimento do objeto e se a
este traco vierem associados fatores morfo-sintaticos, como por exemplo em estruturas

frasais complexas nas quais o objeto funciona como sujeito da subordinada, ha uma
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preferéncia pelo preenchimento com prorome lexical. O aspecto semantico foi
apontado como um fator bastante importante para o preenchimento/n&o preenchimento
do objeto, portanto, serd analisado também neste trabalho, visto que o traco + ou -
animado revela uma referéncia mais ou menos forte, o que particularmente nos
interessa nesta nossa pesquisa.

Duarte, em sua conclusdo, comenta que a medida em que a faixa etéria e
escolaridade aumentam, a probabilidade do uso de pronome lexical de 3° pessoa ele
decresce, sendo preferivel o uso de SN lexical; por outro lado, os mais altos indices de
uso desse pronome lexical se encontram entre o grupo de informantes mais jovens e
05 mais velhos com baixo nivel de escolaridade, os quais n&o usam o clitico, Com
respeito & categoria vazia, diz a autora que j& esta impregnada na fala informal e
formal, bem como em textos escritos.

Esta constatacio quantitativa de Duarte sobre o uso da categoria vazia e o do
pronome lexical ele em posic&o objeto no PB deu maior respaldo ac gue Galves ja
vinha afirmando com respeito as diferencas sintaticas entre o PB e 0 PE. Em Galves
(87) , a autora procura retomar a distingdo tipolégica de Li&Thompson (78) entre
finguas de topico-comentario e linguas de sujeito-predicado e, assumindo a idéia de
Funice Pontes (81) de que o PB teria estruturas de lingua de tdpico-comentario,
propde que esta seja a diferencga principal entre 0 PB e 0 PE e também entre o PB, de
um lado, e as demais linguas romanicas, de outro.

Galves mostra comparativamente as diferencas no uso do pronome efe em
posicdo de sujeito e objeto em PE e em PB. Ela diz, com relac@o ao sujeito, que na
variante portuguesa o pronome tem uso contrastivo, com excegdo dos casos em que
serve para desambigdizar uma concordancia idéntica; mas em PB seu uso ndo tem
nenhum valor particular e é preferivel ac sujeito nulo. Em frases relativas o pronome &
usado como um pronome lembrete em PB, o que é agramatical em PE, que somente
admite uma categoria vazia em posicdo de sujeito de relativa. Uma outra estrutura
bastante freqtente em PE é o uso do pronome logo depois de um SN sujeito, como no

exemplo de Eunice Pontes, citado por Galves:



‘Essa competéncia ela é de natureza mental”

Galves afirma que a essas particularidades de uso do pronome ele sujeito
estao relacionadas diferencas interpretativas do sujeito nulo nos dois dialetos.

Com respeito ac uso do pronome efe em posicac de objeto, a autora afirma que
em PE s6 existe o uso de cliticos como recurso gramatical, o pronome ele, portanto,
n&o aparece em posicdo objeto, como ocorre freqUentemente no PB, conforme
constatou Duarte (88).

Como objeto de preposicéo, em estruturas relativas, enquanto o PB prefere o
uso dos pronomes lembretes, o PE faz uso dos pronomes relativos. Em frases simples,
acontece no PB aigo parecido com o que ocorre nas relativas, ou seja, esse
complemento da preposicéo é realizado com a forma pronominal efe co-referente a um
SN ja mencionado no inicio da oragéo, conforme ilustra o exemplo de Eunice Pontes,
citado em Galves (87}, pag.34, com o nimero (10):

* A parte de cima do banco néo é para sentar nela”

Ao analisar o uso de categorias vazias, Galves constata a existéncia de uma
diferenga na interpretacdo dos sujeitos nulos em PE e PB e propde que esta
interpretacéo diferenciada se deva ao emprego distinto das formas se e ele nesses
dois digletos; em frases finitas simples, por exemplo, o sujeito vazic em PB tende a
receber uma interpretacao indeterminada, enquanto em PE essa indeterminacgdo tem
que ser expressa pelo uso do pronome se. Outro fato também bastante interessante
nos & relatado sobre o sujeito das frases infinitivas, como a de nuimero 21 da pag.37:

"Vocé acha melhor [¢] ir?”

Em PB o sujeito de ir pode ser vocé mas também pode se referir a alguém de
quem se fala, Em PE, segundo a autora, esta tltima interpretac8o é impossivel. Galves
diz que, para se conseguir uma interpretacdo independente do sujeito vocé, seria

obrigatorio o uso do pronome lexical ou da desinéncia verbal de pessoa, ou seja, o
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que de fato € imporiante € a presenca de uma marca da pessoa, que pode ser dada
tanto pelo pronome como pela concordancia verbal, conforme podemos verificar
atraves dos exemplos 23 e 25 citados por Galves na pag.38:

“Vocé acha methor efe ir?”

Vocé acha melhor irmos?”

Galves demonstra, através do primeiro exemplo, que em PE a 32 pessoa no
infinitivo ndo & interpretada como determinada, a menos que se use o pronome lexical:
do contrario, ou essa 3% pessog sera relacionada com um antecedente na frase ou
entéo sera indeterminada.

Frases infinitivas, como as do exemplo 21 citado acima, levam a autora a
concluir que a 3° pessoa do singular € indeterminada tanto em PE quanto em PB. A
forma como & atribuida a referéncia determinada & 3° pessoa, todavia, difere nos dois
dialetos: em PE essa determinacdo somente se da por um antecedente com fungéo
sintatica na oragfo principal, enquanto em PB, alem desse recurso, ha também a
possibilidade de determinar a 32 pessoa vinculando-a ao tépico.

No que diz respeito as frases finitas, existe em PE a concordéancia verbal que é
suficiente para assegurar a interpretagio determinada; em PB, apesar de sempre ser
possivel uma interpretag8o vinculada ao tdpico, ocorrem contextos em que esta
interpretacdo fica prejudicada por alguma razdo, entdo o uso do pronome lexical se
torna necessario para restabelecer a marca de pessoa que assegura a determinacio.
Galves analisa gue o pronome desempenha o papel da concordancia, dai sua
tendéncia a sempre aparecer, até mesmo em frases com 8Ns lexicais presentes.

Com respeito & categoria vazia em posicéo abjeto, Galves aponta o uso comum
em PB do objeto nulo tanto com antecedente presente no inicio da frase quanto com
antecedente em frase anterior. Como nos exemplos 30 e 31 citados em Galves (87),
pag. 41:

(30} A Belina o Helic levou (e) para a oficina”

“(31) Apanharam as mac¢és e guardaram {e) no poréo”



De acordo com a autora, em PE e nas outras linguas roménicas, o uso do clitico
é cbrigatdrio em frases como as do tipo da 31. A idéia é a de que s3o justamente os
tracos pronominais do clitico que permitem a recuperacdo da identidade do
antecedente. O que ocorre em PB é uma ligacéo direta entre o tépico e o objeto nulo,
visto que aquele estaria sempre acessivel, dispensando, portanto, o clitico como
‘mediador’ dessa relag@o. Este relacionamento, porém, pode ser explicitado através do
uso de pronomes plenos, os quais trazem os tracos pronominais concordando com o
antecedenta. A ligagéo direta do objeto nulo com o tdpico estd relacionado com a
auséncia de passiva, que & uma caracteristica de linguas de tépico; a liberdade dos
pronomes tonicos quanto as posicbes em que podem aparecer também & uma
caracteristica de linguas de tépico; o paralelismo observado entre as frases relativas e
as simples pode ser explicado também nos mesmos termos, ou seja, as linguas de
idpico tém uma estrutura frasal tipica que se assemelha aquela proposta para as
frases relativas. Baseando-se nesses argumentos, Galves conclui que a diferenca
principal entre 0 PE e o PB se encontra no fato deste ser uma lingua de tépico, ou
crientada para o discurso, enquanto aquele se encaixa em linguas de sujeito
predicado, ou arientada para a sentenga.

Galves vinha apontando em seus frabalhos diferencas bastante significativas
antre 0 PE e o PB. Neste sentido, o texio de Raposo (86} trouxe uma contribuicdo
importantissima para o desenvolvimento de suas pesquisas, que passaram a se
concentrar mais especificamente sobre o objeto nulo.

Raposo (88), utilizando-se do quadro tebrico da gramatica gerativa, inicia seu
artign defendendo a existéncia de objeto nulo no Portugués Europeu (PE) Segundo
gle, este objeto nujo & uma categoria vazia cujas propriedades a definem como uma
varigvel, isto &, ligada localmente a uma posicéo A. Esta categoria vazia é resultado da
aplicagdo de movimento de um PRQ, gerado em estrutura D em posicéo argumental,
até a posicdo COMP. Este movimento & exigido pela propria teoria da ligagéo uma vez

que ela estipula que PRO ndo pode ser governado em estrutura § e a posicdo de
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cbieto & uma posicdo governada. PRO, desta forma, tem que sofrer movimento. A
tnica posicio possivel para PRO é COMP, onde PRO se torna um operador nulo. O
traco deixado por este movimento é uma categoria vazia, ligada localmente a um
operador nulo na posigéo de COMP da oracdo principal e &, assim, uma variavel.

As propriedades lingQisticas que o levam a definir a categoria vazia como
variavel decorrem do fato de que em PE esta categoria vazia se comporta de forma
idéntica aquela que se obtém através de movimento de sintagma QU, a qual é
indubitavelmente uma varidvel, ou seja: a) esta sujeita as restriches de subjacéncia; b)
ao filtro do COMP duplamente preenchido e ¢) a possibilidade de adicionar um lacuna
parasitica a uma sentenca com objeto nulo. As frases abaixo sdo axamplos

considerados agramaticais no PE por Raposo:

a) Subjacéncia

NP complexo

- & conversa sendo scbre documentos importantes

* Eu informei & policia da possibilidade de o Manuel ter guardado (&) no cofre da sala
de jantar.

- @ conversa & sobre bolos deliciosos que estdo em cima da mesa

* O rapaz gue trouxe (e} agora mesmo da padaria era seu afilhado.

Sujeito sentencial

- & conversa é sobre um novo computador pessoal da IBM

* Que a IBM venda (e) a particulares surpreende-me.

Extrac8o de Adjunios (oragdo adverbial, por ex.)

a conversa & sobre o famoso mapa que indica a localizacéo das jdias

* O pirata partiu para as Caraibas depois de ter guardado (e) cuidadosamente no
cofre,
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fiha QU-

¥ Eu sei [ em que «cofre] o Manuel guardou (e) t.

b) Filtro do COMP duplamente preenchido

* Quando € que o Manuel vai oferecer ao Anténio (e) t ?

* Para qual dos filhos é que a Maria comprou (e) t?
¢} Lacunas parasiticas

*Vi(e) na TV sem reconhecer Ip

* Arrumei (@) na estante sem seguer ler i
g

Com estes exemplos e com sua boa argumentac8o tedrica, Raposo analisa
muito bem o tema do objeto nulo para o PE, todavia suas colocaces ndo trazem
nenhuma explicagdo do fendmeno do objeto nulo no PB, pois, como pudemos
observar, estas frases s80 perfeitamente aceitaveis no Portugués do Brasil.

Esta divergéncia entre os dados do PB e do PE provocou um questionarmento
por parte dos pesquisadores no sentido de procurar uma explicac8o para tais fatos.
Foi neste cenario que surgiu o artige de Galves (89) cujo objetivo era fazer uma
sintese sobre a frajetdria da pesquisa a respeito do objeto nulo. Este texto foi
elaborado dentro do quadro tedrico da Teoria Gerativa, o qual se modificou muito ao
longo do tempo, porém, as intuicbes da autora sobre o fendmeno linglistico em
questdo ainda se mantém absolutamente pertinentes. Para comentar seus trabalhos
mais recentes, procurando, neste sentido, fazer uma atualizagdo de Galves (89), ou
seja, contar um pouco scbre como prosseguiu o percurse daquela pesquisa,

utilizaremos os textos de 83, 83, 84 ¢ 97,
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Galves (89) nos conta um pouco de sua histéria na pesquisa do objeto nulo. Ela
inicia seu relato nos dizendo que a partir do texto de C.T. J. Huang "On the Distribution
and Reference of Empty Categories" (1984) descobre, para sua surpresa, que o PB é
parecido com o Chinds. Huang observa que a relagao entre o pardmetro do sujeito
nulo e a riqueza de AGR parece ndo ser t3o intima como se postulava; pais, no
Chinés, embora os verbos ndo apresentem marcas de concordéancia, ha categorias
vazias, e nao somente em posicdo de sujeito como também na de objeto. Huang
propds, entéo, a existéncia de um outro pardmetro relacionado com a possibilidade de
ocorréncia de categoria vazia, a saber, aquele que distingue as linguas enfre as que
aceitam a ocorréncia de topico nulo e as que ndo aceitam. Este parametro estd
inserido dentro de outro mais amplo, qual seja, 0 que diz respeito a classificacio
tipologica das linguas em ‘“orientadas para o discurso” ou ‘orientadas para a
sentenca’. Portanto sua andlise para os fatos do Chinéds é a seguinte: ele considera
que a categoria vazia objeto e uma varidvel ligada a um tdpico nulo em posicéo A
Uma diferenga, portanto, entre linguas coma o Francés e o Inglés, de um lado, e PB e
Chinés, de outro, & que estas duas (ltimas aceitam um tépico nulo em posicio A
ligando uma variavel e as duas primeiras, ndo. Este ponto constitui, entdo, um
parametro sobre ¢ quai as linguas podem variar: linguas que admitem o tépico nulo
s80 chamadas de ’orientadas para o discurso”. Neste ponto do texto de Galves,
ocorreu-nos uma pergunta, qual seja: Como explicar que o PE, no sendo considerado
tingua de topico, permite a mesma andlise do objeto nulo proposta para o chinés que &
lingua de topico, ou seja, um t6pico nulo em posicao A ligando uma variavel? Seré
que o PE apenas tem fixado positivamente o pardmetro que diz respeito &
possibilidade de topico nulo e negativamente aquele gue se refere g sua classificagio
tipoldgica em lingua de tdpico? N&o sabemos como a teoria gerativa explica esta
questdo, mas parece-nos que uma resposta afirmativa para a dltima gquestéo seria
plausivel e capaz de explicar o porqué linguas tao distintas guanto o PE e o Chimés

teriam a mesma analise para o objeto nulo.
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A andlise de Huang parecia, a principio, bastante boa para o Portugués, pois,
como ja foi colocado acima, Galves postulava que o PB era uma lingua orientada para
o discurso, ou seja, lingua de tdpico. Porém, ao tomar conhecimento do texto de
Raposo, o qual ja revisamos acima, Galves nota que a andlise de Raposo(88) para o
PE, baseada nas idéias de Huang, ndo podia dar conta dos dados atestados em PB.
Algumas diferencas significativas entre os dados do PB e do PE nfo permitiam que
fosse mantida a mesma analise. Raposo da como agramaticais frases perfeitamente
bem formadas no PB, porque havia alguns aspectos teéricos colocados em jogo, como
por exemplo as restricbes de subjacéncia, que eram respeitadas pelo objeto nuio em
PE, todavia ignoradas pelo objeto nulo no PB. Estes fatos faziam com gue a anslise da
categoria vazia como variavel ficasse bastante comprometida para o PB; a principio,
Galves propde que a categoria vazia no PB fosse considerada como anéfora; porém,
como esta analise nao dava conta da natureza pronominal da categoria vazia, Galves
assume, entdo, que o objeto nulo em PB & pro. Esta categoria vazia é uma calegoria
hibrida, pois tem que ser livre e dependente ao mesmo tempo, ou seja, livre guanto a
teoria da ligacdo e dependente quanto a teoria tematica. Segundo a autora existem
dois lugares de sujeito: um interno a V", e outro exderno a INFL", e é este sujeito
externo que satisfaz o papel tematico. O dominio das relages de dependéncia da
teoria tematica é desta forma mais amplos que os da teoria da ligacdo. Entdo, no que
se refere a teoria da ligacBo, a categoria vazia objeto definida como pronominal, esta
Hvre, uma vez que € em V" que a teoria da ligagdo & satisfeita; mas, no que se refere 3
teoria tematica, @ dependente, pois o sujeito externo é o que conta para essa relacio.

A arvore abaixo extraida do texto de Galves ilustra essas relagdes:
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NP, /\
Tense /vn\
Npk /V\
&.

Observamos que a autora propde que o sujeito (NP} fosse gerado interno a V"
e haveria ainda uma posicio no especificador de {P para o sujeito externo.

A teoria gerativa se modificou bastante, como ja ficou dito acima, porém a idéia
da possibilidade de existéncia de duas posi¢ies de sujeito bem como a de que a
categoria vazia em posicao objeto seria de natureza pronominal ainda estao presentes
nos frabalhos posteriores de Galves (93) e (84).

O texio de 93 trata fundamentalmente da hipdtese de Tarallo (92) , de acordo
com a gual, mudangas ocorridas na sintaxe do PB no final do século XIX atestam a
emergéncia de uma gramatica brasileira que se distingue radicaimente da modalidade
européia. Galves basicamente retoma os dados apresentados por Tarallo e procura
analisé-los dentro do quadro tebrico gerativista.

A primeira mudanga comentada por Galves foi a da modificacdo do sistema
pronominal. Ela analisa a tabela de Tarallo (92) ja reproduzida por nds agui, na qual

se observa uma inverséo total nos valores da retencdo pronominal no século XX |, ou
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sefa, em 1880 a retenco pronominal na posigéo de sujeito era de 32.7% e na de
objeto era de 60,2% , em 1981 esses valores seriam de 79,4% e de 182%,
respectivamente. Galves afirma que essa inversdo tdo dréstica no preenchimento
pronominal do sujeito e do objeto aponta uma mudanga qualitativa de graméatica e néo
apenas uma variacao produzida dentro de uma mesma gramatica. Para fortalecer tal
idéia e demonstrar que a mudanca teve inicio no final do século XIX, Galves cita
também outros estudos. Ela comeca com Raposo (86) para deixar claro que o objeto
nulo do PB tem um comportamento totalmente diferente daguele encontrado em PE,
conforme ja tivemos oportunidade de verificar. Esse comportamento tipico do objeto
nulo em PB, ou seja, como pronome nulo, foi atestado por Cyrino (90) ja na segunda
metade do século XIX. Galves considera este fato como uma evidéncia suficiente,
aliada aos dados de Tarallo (92), para afirmar que j@ havia realmente ocorrido uma
mudanca qualitativa de gramética no século XiX ou seja, uma gramatica propria do
Brasil ja estaria em vigor. Um aspecto que Galves considera interessante & o fato de
gue as primeiras ocorréncias do pronome tonico em posicdo objeto apareceram, no
corpus de Cyrine, na mesma época em que 0 uso de pronome nulo foi atestado.
Segundo a autora, os cliticos s&0 um dos aspectos mais fascinantes da
emergéncia da gramatica do PB, e apresenta os dados de dois trabalhos diacrénicos
sobre o assunto: o de Pagotto (92) € o de Cyrino (90) para analisar a sintaxe de
colocagdo dos cliticos. Os dados do corpus de Pagotto (92) foram colhidos de cartas
gue, mesmo sendo um estilo escrito informal, retratam a modalidade escrita da lingus;
&, por outro lado, os dados de Cyrino (90) foram cothidos de peg¢as de teatro, que, por
se¢ fratarem de textos feitos para serem representados, falados enfim, se relacionam
mais de perto com a fala oral. Nos dados de Pagotio, observa-se um aumento da
énclise no século XIX, ¢ que parece ir de encontro com a tendéncia do PB moderno de
préclise, porém esta aparente contradicdo, de acordo com Galves, pode ser explicada
pela pressao da norma portuguesa na escrita, uma vez que nos dados de Cyrino essa
confradicdo quase néo & sentida. As primeiras ocorréncias de préclise a imperativos e

a tendéncia de proclise sistematica com infinitivo flexionado aparecem dentro do
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corpus de Cyrino no final do século XIX. Porém, o aparecimento da préclise ao verbo
principal em locugbes verbais, e ndo em énclise ao auxiliar, é atestado antes do final
do século XIX tanto nos dados de Cyrino como nos de Pagotto: Cyrino atesta essa
variante na 1% metade do século XIX e Pagotto, j& no século XVHll (cf. Galves (93),
pag. 394, tabela 7). Além da tendéncia proclitica dos cliticos, Pagotto apresenta outro
dado revelador da mudanca: a queda significativa no nimero de cliticos que cai de 80
em media nos séculos anteriores para apenas 31 no século XiX. Essa queda afeta
principaimente os cliticos de 3® pessoa que cai de 20 ocorréncias em média nos
séculos anteriores (25% das 80 ocomréncias) para apenas 3  no século XIX
(aproximadamente 10% das 31 ocorréncias). De acordo com Galves, o aumento do
objeto nulo pronominal e o aparecimento do pronome ténico em posigédo objeto se
articulam com a diminuicéo da frequéncia dos cliticos e a sua colocagéo diferente na
oracao,

Um outro aspecto interessante comentado por Galves € a diminuicdo do uso da
concordancia em estruturas com se. Ela cita os trabalhos de Nunes (90, 91) cuja
proposta € a de que essa discordancia entre o verbo e o argumento interno em
passivas pronominais seja um indicio de que existe uma tendéncia de interpretar o
pronome se como indeterminador @ nac mais como apassivador, Segundo Nunes (90,
a falta de concordancia do verbo com ¢ argumenio interne aumenta de 19% no século
XV para 62% no século XiX. Mais uma vez, para reforgar a hipbtese de que também
esses numeros apresentados por Nunes traduzem de fato uma mudanca de
gramatica, a autora relata que Nunes procurou em seu COrpus as primeiras
ocorréncias do tipo de esfrutura descrita em Galves (87), ou seja, aquelas em que a
interpretagdo indeterminada do sujeito nulo @ possivel mesmo sem a presenca do se e
constatou gue essas primeiras ocorréncias se deram justamente no século XiX. Galves
afirma que este fato demonstra que o elemento de concordancia sofreu uma reandlise
gue permitiv gue a 3% pessoa pudesse receber interpretacdo indeterminada e acredita

que esta reanalise esteja na base da mudanca gramatical do PB.

17



A proposta de Galves é a de que existe apenas uma mudanga profunda a
desencadear esse conjunto de fendmenos discutidos até agora. Ela propbe que o
elemento de concordancia da flexdo em PB é fraco, isto significa dizer que a
concordancia ndo contém os tragos de pessoa, ou seja, a flexdio verbal ndo é capaz de
explicitar a oposicdo entre 1%, 2% e 3* pessoas gramaticais, mas somente a oposicio
entre a pessoa (1°%) e a nfo-pessoa (22 e 3%, articulada aos tragos de singular/plural.
Ela relaciona esse fato ao da existéncia de uma concordéancia fraca morfologicamente
(auséncia de 2° pessoa) e semanticamente (possibilidade da interpretacdo
indeterminada da 3* pessoa singular). A partir desse ponto ela passa a uma analise da
estrutura da oragdo em PB. De acordo com ela, o enfraguecimento da concordancia
teria provocado uma reestruturac@o da oragdo. A idéia é basicamente a de que em
finguas com concordancia forte o sujeito se encontra numa posicio mais alta do que
em linguas de concordancia fraca; essa no¢do de posicdo mais alta e mais baixa se
baseia na concepcéo chomskiana de representacdo abstrata da oracdo em forma de
‘arvore’. Numa lingua de concordéncia forte o verbo deve subir de T (tempo) para AGR
{concordancia), a qual se enconira numa posicdo mais alta na arvore, para receber as
marcas de pessoa e o sujeito desse verbo receberia o caso nominativo na posicao de
especificader de AGR; mas, em linguas de concordancia fraca, ndo ha razo para o
verbo subir para AGR e o sujeito recebe o caso nominativo na posigdo de
especificador de T, numa posicéo mais baixa, portanto. Desta forma, o especificador
de AGR pode ser um jugar para a geragdo de um outro sintagma nominal que poderia
ser interpretado como sujeitc e cujo predicado seria a oragdo, a qual pode
parfeitamente conter um pronome correferente com ele. A arvore a seguir, extraida de

Galves (93), Hlustra bem esta questao:
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CP

(NP) C
/\
C AgrP
/\
NP Agr
/\
Agr TR
/\
NP T
T-Agr VP

Galves afirma que é essa estrutura o que torna possivel a associagéo da
emergéncia do objete nulo com o enfraquecimento da concordancia: o elemento de
concordéncia abstrato que domina a orag@o legitima um topico nulo que liga a
categoria vazia objeto e permite que ela seja referencialmente identificada.

A hipdtese do elementc de concorddncia fraco em PB também explica a
transformagéo pela qual passou o clitico & legitimagéo do pronome lexical ele em
posicéo objeto. Estes dois temas s@o rediscutidos mais especificamente em Galves
{94) e (97).

No texto de 94, Galves faz uma descrigdo morfo-sintatica dos cliticos em PB,
Ela se utiliza dos dados de Monteiro (91) e de Abaurre e Galves (92) coletados do

corpus compartithado do Projeto NURC. A principio, ela observa a ocorréncia dos
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pronomes segundo sua forma e nota que o pronome me, desconsiderando-se o se,
ocorre com uma freqliéncia muito maior que a dos outros pronomes, ou seja, de forma
bastante desproporcional. Observa também pouca ocorréncia do clitico de 32 pessoa,
A fim de estabelecer uma comparagdo entre os dados do PB e do PE, ela decide
utilizar um corpus do Projeto do Portugués Fundamental que representaria o PE. Ela
constatou com esta comparagdo que O pronome se € 0 mais numeroso nas duas
variantes; porém, enfatiza que se essas ocorréncias fossem analisadas segundo a
funclo que esse pronome desempenha, encontrariamos uma sensivel diferenca em
sua reparticdo, ou seja, enquanto em PB o uso mais fregiiente do se & com verbos
pronominais (2/3) seguido pelo uso de indeterminador do sujeito, segundo a autora
fortemente favorecido pela situag&o de produg@o das entrevistas, em PF a fungdo de
indeterminador & a que domina (40/81) e menos da metade € aquela com verbos
pronominais. Com respeito aos dois usos dominantes do pronome se em PB, Galves
enfatiza que eles 880 bastante instaveis e de que a tendéncia deles é de apagamento:
pois, com 08 verbos pronominais existe uma flutuagio muito grande quanto ao uso ou
ndo do pronome, as vezes na fala de um mesmo informante: e, quanto & funcdo de
indeterminador do sujeito, j& vimos acima que o sujeito nulo seguido de um verbo na 32
pessoa € suficiente para indicar referéncia indeterminada. Ela conclui entdo que o
pronome mais freqliente no PB pode ser considerado também o mais instavel.

Quanto ao pronome lhe , ela observa que em PB este pronome corresponde ao
caso obliglo do pronome de tratamento vocé e ndo como em PE, em que corresponde
ao pronome de 3% pessoa ele. Se fossem somadas as ocorréncias do pronome de 3°
pessoa the ¢ as de ofa presentes no corpus do PE, teriamos aproximadaments a
metade do total de ocorréncias de cliticos pessoais (47 de 97) enguanto gue no
corpus do PB a 3® pessoa 86 é expressa pelo clitico o/a, gue aparece apenas 10
vezes de um total de 67cliticos pessoais. Este termo 'cliticos pessoais’ significa aqui
cliticos referenciais de 12, 2% e 3° pessoas, excluindo-se portanto o pronome se.

Ela observa também uma presenga exagerada do pronome de 12 pessoa e uma

guase auseéncia do pronome de 2* e comenta que estes fatos podem ser explicados

20



pela maneira como as entrevistas foram produzidas, ou seja, o informante era levado a
falar de suas experiéncias pessoais, narrar estérias em que ele era o personagem
principal e, mesmo em dialogos entre informantes, a interacdo era bastante artificial.
Porem, colocando esta questéo a parte, chamou a atencdo da autora o fato de que em
PE o contraste entre o nimero de ocorréncias da 12 pessoa do singular e da do plural
é bem menor do que o observado em PB e, para tentar interpretar este fato, ela cita
mais uma vez Monteiro (91) que [4 teria atestado essa menor freqiéncia da 12 do
plural em comparagdo com a do singular em PB. Monteiro entende gue este fato esta
relacionado ao uso cada vez mais freqiente da forma alternativa a gente, a qual pode
aparecer tantc como objeto direto ou indireto quanto como sujeito. Para mostrar que
nao e s6 o pronome a gente que pode aparecer em todas as posiches sintaticas no
PB, Galves apresenta um quadro com o paradigma pronominal brasileiro, o qual esta

reproduzido a seguir;

nominativo acusativo dativo obliquo
singular

1eu me me mim

2 Mtulvocé te/ vocé/lhe* lhe/ a voce “tiflvocé

3 elefela) ele{ela) o (a) a ele{ela) ele(ela)
oiural

1 nésla gente nosfa gente nos/a gente nosfa gente
2 vOCés vOCés a vocés vocés

3 eles{elas) eles(elas)fos(as) a eles(elas) eles(elas)

* uso dialetal

Além da perda da oposigéo tu/vocé, que segundo Galves é fundamental para a
mudanga sintatica que ocorreu no PB, a perda da distingdo casual, exceto na 12

pessoa do singular, & algo que chama a atenco porque permite uma alternancia entre
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a forma clitica e outras formas pronominais ténicas, as quais podem aparecer em
qualquer uma daquelas funcbes sintaticas descritas no quadre. De acordo com a
autora, essa falta de opgdo no caso da 12 pessoa do singular, aliada ao aspecto
discutido acima sobre as condices de producdo das entrevistas, podem ser
possivelmente os fatores que favorecem o alto indice de ocorréncia desse clitico. Por
autro lado, € possivel, da mesma forma, relacionar a baixa ocorréncia do clitico o/a
com o fato de ele disputar a posigio objeto com o pronome ténico e com o objeto nulo,
o qual tem sido apontado, em estudos mais recentes, como uma estratégia a mais de
anaforizagio do objeto direto. Neste ponto do texto, Galves volta a refor¢ar a diferenca
entre o objeto nulo atestado em PE daguele observado em PB, citando novamente
Raposa (86).

A posigéo dos cliticos também é analisada neste texto e a concluséo a que se
chega € a de que a tendéncia natural do PB é a préclise e de que os cliticos sdo
fortemente atraidos pelo verbo que Ihes atribui fungdo tematica. Todavia, os cliticos
o/a constifuem excecdo, pois apresentam um comportamento diferente dos demais:
tendem a aparecer enclitico ao verbo, em particular ao verbo no infinitivo: e, nas
tocugbes verbais, sao atraidos pelo verbo flexionado e ndo pelo que thes atribui funcao
tematica, conforme ocorre normaimente com os oufros. Com a finalidade de
demonstrar que essas divergéncias observadas do ponto de vista sincrénico no
comportamento dos cliticos em PB ja vinham de longa data, mais precisamente desde
o século XIX, Galves passa a analisar diacronicamente a mudancga na colocacio dos
cliticos na frase e a diminuicdo drastica de suas ocorréncias, tomando como base
desta andlise os trabalhos j& mencicnados de Tarallo (92}, Pagotto (92) e Cyrino (93).

Depois dessa ampla descricBo morfo-sintatica do sistema pronominal do PB,
Galves aponta como os fatos descritos séo interpretados dentro do quadro teérico da
Gramatica Gerativa. Nesta parte do texto, ela retoma a hipdtese sustentada no
trabalho de (93), de gque o enfraguecimento do elemento de concorddncia esta na
origem da mudanca gramatical que o portuguds brasileiro passa no final do século

passado.
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Em Galves (97), encontramos também uma descricdo do sistema pronominal
brasileiro, porém com um enfoque particular sobre a realizaggo da posicao objeto. Ela
cita um estudo de Cardinaletti e Starke (93-94), no qual se propde uma tipologia dos
pronomes, segundo a gual eles se dividem em independentes e deficientes. Porém, o
especial interesse de Galves sera de colocar em discussdo uma distingdo, no interior
dos pronomes deficientes, entre pronomes fracos e cliticos, proposta por Cardinaletti e
Starke, a partir do comportamento sintatico especialissimo do pronome ele no PB.

De inicio, Galves nos apresenta as formas pronominais no singular
encontradas em posiclo nominativa, acusativa e dativa no corpus do Projeto NURC.

Este paradigma esta reproduzido a seguir:

nominative acusativo dativo

eu me me

vocé teivoce tefihela vocé
sle ofele thela ele

Segundo a autora o fato saliente deste quadro é a alternancia do pronomes
acusativos e dativos de 22 e 3% pessoas entre as formas néo-cliticas vocé e ele e as
cliticas te, the e o. Ela acentua mais uma vez a raridade em PB dos cliticos de 3%
pessoa e deriva este fato da ocorréncia cada vez mais freqiente do pronome ele e do
pronome nulo em posigéo objeto. Quanto ao clitico the, ela reafirma que, apesar de se
tratar, em sua origem, de um pronome de 3® pessoa, ele é utilizado praticamente como
correspondente de vocé, ou seja, segunda pessoa do discurso. Neste ponto, ela
destaca a distingdo que o PE faz enfre os pronomes tu e vocé, ou seja, o pronome tu
em PE denota uma certa intimidade entre os interlocutores enquanto que vocé,
aducagao, respeito; esta distingBo se encontra em oposicdo & maioria dos dialetos do
PB, em gque a forma vocé ja foi generalizada como a forma universal de tratamento.
Uma das conseqiéncias trazidas por esta generalizagio, além da perda da forma

verbal da 2* pessoa, foi a instauracdo no sistema de uma variagdo livre entre as
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formas dativas te e lhe e a especializacio de lhe como correspondente do pronome
vOCce.

Com respeito ao clitico de 3% pessoa, Galves cita Duarte (89) que nota, como
tivemos oportunidade de mencionar mais acima, a auséncia absoluta de cliticos na fala
dos jovens e seu ligeiro crescimento na fala dos informantes com escolaridade e faixa
etéria mais alta. Como nos estudos anteriores de Galves sobre os cliticos ja
mencionados acima, ela destaca vérios aspectos que denotam uma distingdo bastante
significativa entre o clitico o/a e os demais. Ele é favorecido pela forma infinitiva do
verbo, que condiciona fortemente sua colocacso enclitica na frase enquanto gue a
posicio natural dos demais é sempre de proclise: quando em locucbes verbais, este
pronome parece ser atraido pela forma flexionada do verbo e néo pela que the atribui
fungdo temadtica, o que acontece com os demais cliticos; também parece constituir uma
escolha estilistica dos locutores adultos, fato este que pdde ser observado em Abaurre
e Galves {98) em que de um total de 15 entrevistas, uma dnica informante foi
responsavel pela produgdo da metade dos cliticos acusativos de 32 pessoa coletados.
Esse conjunto de fatos atestados nos estudos de Galves, aliado aquela constatacéo
de Duarte (89), permitem que a autora defenda a hipotese de que o clitico ofa ndo é
mais produzido pela gramatica do PB, tratando-se apenas de um vestigio de estagios
anteriores da lingua.

Sobre o pronome nulo de 32 pessoa, Galves retoma o trabalho de Duarte {89)
que constata a preferéncia da categoria vazia por todos os grupos de informantes
pesquisados por ela e conclui que esta preferéncia demonstra o nivel ja bastante
avangado da instalagdo desta varidvel no sistema lingQistico. Galves retoma o texto de
Raposo (86) para demonstrar que a categoria vazia no PB é de natureza diferente
daquela atestada no PE. Farrel (90) também é citado para reforcar a idéia de que o
chjeto nulo do PB ndo se comporta como uma variavel tigada a um tépico nulo em
posicao inicial de frase, como proposto por Raposo para o PE, mas como pronome.
Galves cita dois exemplos reproduzidos abaixo que demonstram mais uma vez a

impossibilidade de aplicar a andlise de Raposo ao PB:
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1- Aquela casa; nunca foi pintada e; pelo cara que comprou e; de mim.

Neste exemplo o objeto nulo do verbo ‘comprou’ estaria ligado por um operador nulo
gue domina a frase inteira, a expressao referencial 'aquela casa' estaria igualmente
ltgada por este operador, 0 que entraria em contradicdo com o principio C da Teoria da

Ligacao, segundo o qual toda expressao referencial deve ser livre,

2~ a) John bought the house; {OP; [PRO to destroy e;
b) * John left the kids in the house; [OP; [PRO to destroy e,

a) A Jdlia enfiou o dedo no bolo; 86 depois de [OP; [eu ter guardado ; na

geladeira.

De acordo com Farrel (90), conforme nos é relatado por Galves, a hipdtese do
abjeto nulo como variavel em PB n&o pode ser salva nem se postularmos um operador
nuio dentro da oracio que contém o objeto nulo, conforme se observa através do
contrasie apresentado pelos exemplos acima. Nas frases em Inglés, a impossibilidade
de interpretagdo de b’ mostra que as construgdes com operador nuloc ndo permitem
que 0 antecedente da categoria vazia se enconire dentro de um sinlagma
preposicional (SP) complemento do verbo principal. Na frase em portugués essa
restricdo ndo se verifica. Galves ressalia, entretanto, que PB e PE parecem apresentar
as mesmas restricbes em contextos em que o objeto nulo tem como antecedente o

sujeito da oragao principal e cita os seguintes exemplos:

*0 Jose; impediu a mulher de matar e,

*(Q) José, sabe gue a Maria gostaria de conhecer e;
i 9 i

Ela conclui que nesses casos o pronome nulo e o pronome ele nao se

encontram em variagdo livre, pois essas frases se tornam perfeilas se, ao invés da
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categoria vazia, usassemos o pronome ele e gue estas restricBes ndo séo de ordem
gramatical, mas de natureza seméatico-discursiva,

Dois fatos justificam esta andlise, de acordo com Galves, O primeiro seria a
idéia de Farrel (87) sobre a existéncia de uma restrigdo de 'logoforicidade’, de acordo
com a qual os argumentos de um verbo de ‘comunicacdo ou de experiéncia mental
ficam impedidos de serem nlicleos de uma cadeia tépica legitimando uma categoria
vazia, a menos que possuam uma certa saliéncia discursiva. Eis o exemplo de Farrel
{87), citado por Galves:

Todo mundo diz que Maria beijou Jodo; depois do baile, mas ele; insiste que

ninguem beijou e,

Seria essa saliéncia discursiva do SN Jodo; ele que permitiria que essa frase fosse
considerada aceitével.

O segundo fato é aquele que Bianchi e Figueiredo (85), citado também por
Galves, observaram, a saber, essa restricdo quanto a retomada de um antecedente em
posicdo sujeito por uma categoria vazia nfo se verifica quando este antecedente é
inanimado. Eis a reproducgéo do exemplo 25 citado por Galves:

Esse prato; exige que o cozinheiro acabe de preparar &; na mesa

Segundo Galves, o fato de que o0s sujeitos inanimados sirvam como
antecedentes de objetos nulos pode ser encaixado nesta idéia de Farrel | porque
nenhuma relacéo de ‘logoforicidade” pode ocorrer entre esse tipo de verbo e os
sujeitos inanimados. Portanto; como ficou claro acima, alguns contextos do PB n3o
apresentam nennhuma restricdo quantoe ao falo de uma categoria vazia retomar um
antecedente em posicio sujeito.

Segundo Galves, PE e PB demonstram claramente, através dos fatos descritos
até agora, possuir dois sistemas pronominais totalmente diferentes. Em PF existe uma
possibilidade de alternéncia entre o clitico de 32 pessoa e uma categoria vazia do tipo

variavel, enquanto PB apresenta um sistema que contém um verdadeiro pronome nulo,
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mas ndo legitima o clitico de 3* pessoa, e uma categoria lexical pronominal de 32
pessoa, a saber, 0 pronome ndo-clitico ele como pronome fraco .

O pronome n&o-clitico de 3% pessoa é um dos aspectos que mais atraem a
atencio dos pesquisadores porque ele distingue claramente a sintaxe do PB, da do
PE e das demais linguas roménicas. Segundo Galves, nfo é o fato de poder aparecer
em posicéo objeto que o torna téo interessante, uma vez que outras linguas romanicas
tambem aceitam esse uso. Porém, elas o fazem de maneira mais restritiva, ou seja,
algumas exigem um processo de duplicagfo do objeto e a presenga da preposigso 'a',
Este € o caso do Espanhol e do PE. Gostariamos de enfatizar aqui que este uso é
tratado pela gramética tradicional do Portugués como uma figura de sintaxe
denominada pleonasmo, mais especificamente, objeto pleonastico cujo objetivo é
somente ressaltar, enfatizar o objeto. Este tipo de construcdo pode ser enconirada até
mesmo em PB, porém somente na lingua escrita literaria formal como um resquicio da
forte influéneia das normas do PE. O exemplo abaixo exiraido da obra do escritor
Guimaraes Rosa ( Primeiras Estérias, Rio de Janeiro, José Olympio, 1962) ilustra esse
uso:

“Temia-a, a ela,.”

Porém, mesmo linguas que permitem ¢ pronome independente em
posSiCA0 objeto sem a necessidade de duplicagdo do clitico exigem para sua ocorréncia
duas condigbes interpretativas: o pronome tem que ser foco, constituir informacao
nova e seu referente deve ser animado {(+ humano).

De acordo com Galves, a lipologia dos pronomes proposta por Cardinaletti e
Starke {93-94) se baseia nestas caracteristicas para definir os pronomes fortes por
oposicao aos deficientes, dentre os quais fazem parte os cliticos e 0s pronomes
fracos. As caracteristicas, entéo, definidoras dos pronomes deficientes seriam as de
estarem discursivamente ligados e ndo apresentarem restricbes quanto ao referente.

A partir dessa classificac8o tipolégica proposta, Galves argumenta que o

pronome ele em posigdo objeto pode ser utilizado ora como pronome deficiente ora
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como pronome forte, Quando utilizado como pronome deficiente, ou seja, sem
restricbes quanto a animacidade do referente e sendo discursivamente ligado, sua
interpretac@o ¢ semelhante & dos cliticos nas outras linguas roménicas. Porém,
quando aparece recebendo obrigatoriamente uma interpretac@o de foco, pelo fato de
constituir informagéo nova, ele exige que seu antecedente tenha o trago (+humano)
come ocofre com 0s pronomes fortes. Galves nota gue mesmo se o pronome fraco e o
forte forem morfologicamente realizados pelo mesmo item lexical, as propriedades dos
pronomes fortes sempre se fardo presentes guando estes estiverem sendo utilizados
como pronomes fortes.

Galves passa agora a analisar os pronomes fracos cujo valor essencial & ser
anaforico, ou seja, referencialmente dependente, e, como este valor é particularmente
avidente nas construgdes com pronomes lembretes, bastante comuns em PB, ela se
propbe a detathar mais cuidadosamente o pronome ele dentro desses tipos de
construgbes e, apOs esse exame, Galves conclui que o fato de que o pronome
independente de 3° pessoa do PB seja freqlentemente utilizado como pronome
lembrete & uma extenséo de sua natureza deficients.

A argumentagdo de Galves neste trabalho se baseia na idéia de gue tanto o
pronome lexical ele quanto os pronomes nulos s&oc pronomes fracos. Com respeito a
interpretacéo desses pronomes, Galves coloca que © pronome ele tem um
comportamento semelhante ao de clitico, porém com uma diferenca interpretativa
gssencial que os diferem: ¢ pronome ele é sempre referencial, n&o podendo, portanto,
ser usado para recuperar um antecedente oracional, por exemplo;, neste caso,
somente a categoria vazia pode aparecer como objeto correferente a este antecedente
nao-referencial. Os dois exemplos dados por Galves, um em que o clitico referencial
de 3% pessoa do francés pode ser traduzido pelo pronome lexical fraco ele e o outro
em que somente a categoria vazia pode traduzir o clitico nao-referencial de 32 pessoa,
além de demonstrar essa questdo da referencialidade de ele, aponta também os
contextos am que o pronome lexical e o nulo ndo se encontram em variacéo livre. O

pronome nuio, portanto, ao contrario do pronome lexical fraco ele, pode receber tanto
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uma interpretacdo referencial quanto no-referencial; porém, convém lembrar gue, em
determinados contextos, os pronomes nulos sofrem restrighes de logoforicidade, e
gque nesses casos, somente o uso do pronome lexical é possivel, e constitui outro
contexto em que eles ndo se encontram em variacso livre.

Galves declara que o PB sugere a existéncia de uma incompatibilidade entre
um paradigma fraco como o do PB, que ndo marca a oposicdo entre as trés pessoas
do discurso, e o clitico de 3% pessoa. Pelo contrério, parece sugerir que é compativel
com o pronome fraco e, como a 3% pessoa néo contém trago de pessoa, ela propde
que a interpretacdo desse pronome fraco objeto se dé pela sua ligacio direta com o
topico discursivo.

Negréo e Miller (96) defendem a hipétese de que a referencialidade & também
relevante para o prenchimento/ndo-preenchimento do sujeito e para as formas
possessivas SEU/DELE, segundo as autoras “estaria havendo uma especializacdo no
sistemna pronominal do PB segundo a denotagdo semantica que se quiser expressar".
Esta idéia também nos parece interessante, uma vez gque vem reforgar essa relacéo
entre a auséncialpresenca de pronome e o cardter referencial do termo ao qual sle
se refere. Neste texto as auloras oferecem uma oufra posicdo para a anslise do
preenchimento do sujeito. Elas argumentam que contrariamente ac que se tem
afirmado na literatura de gue o PB esta perdendo o sujeito nulo, o que esta ocorrendo
& uma especializagéo das formas pronominais.

Com respeito ao preenchimento ou ndo do sujeito, Negrdo e Mdller constatam
gue existe uma tendéncia ao preenchimento quando o sujeito é de 1° e 22 pesssoas ao
contrario do que ocorre com a 3 em que na maioria dos casos apresentam sujeito
nulo. Elas estranham este fato, uma vez que se esperaria que com a 12 pessoa em
particular, gue contém uma concordancia de pessoa bastante saliente, ndo houvesse a
necessidade do pronome sujeito, mas com a 2% e a 3* que seriam a néo pessoa € que
s&o incapazes de jdentificar o sujeito, tendo a tendéncia de ser interpretada como
indeterminada com sujeito nulo, se esperaria um maior preenchimento dessa posicéo

sujeitc até para evitar a ambiglidade entre determinacdio e indeterminacgio.
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Discordam, porém, da hispotese defendida por Galves ,pois acreditam que o fato de
preencher ou ndo o sujeito ndo estd relacionado com o enfraguecimento da
concordancia. As autoras também colocam em questdio a idéia de que o PB estaria
deixando de ser uma lingua pro-drop, ou seja, lingua que admite o sujeito nulo e se
tornando uma lingua de sujeito obrigatéria porque sua flexdo se tornou 'fraca', nos
termos de Galves. Elas constataram que houve realmente um salto quantitativo no
século passado com relaclo ac preenchimento do sujeito, mas este salto foi registrado
somente para a 1° e a 27 pessoas do singular, que passaram de um preenchimento de
20% e de 40%, respectivamente, em 1845 para 80% em 1992; enquanto a 3° se
mantém constante, em torno de 50% a partir de 1882. Neste estudo, elas constatam
que a tendéncia de preenchimento é, portanto diferenciada de acordo com a pessoa
gramatical do sujeito.

Ha uma série de pesquisadores que estudaram a diferenca entre as irés
pessoas gramaticais e observaram que a 1% e a 2? pessoas tém um grau de referéncia
maior. Vejamos algumas particularidades apontadas por Monteiro (91), em sua nota 9;

os pronomes EU e TU sdo sempre + humano enquanto os de 32 podem ndo ser;

os pronomes de 3% se ligam aos nomes dos quais sdo substitutos, enquanto os de
17 e 2% ndo se referem a nomes, mas diretamente as pessoas do discurso {(de
acordo com Matoso Camara JR.);

Pradelino Rosa destaca a diferenca entre a morfologia da 12 e da 22 por oposigéo a
da 3%, que traz flexdes de género e numero;

Segundo Benveniste EU e TU sé tem existéneia linglistica no ato da fala
caracterizando-se pela unicidade; ELE, ao contrario, pode ser uma infinidade de
sujeitos ou nenhum. EU e TU 86 podem ser definidos um em relagdo ao outro, fato
gue n&o ocorre com a 3° pessoa. A oposigdo EU e TU se define pela correlagéo de
subjetividade: EU = pessoa subjetiva, TU = pessoa ndo subjetiva. ELE & proferido

na proposicio pelo EU e colocado fora do eixo da interlocugéo.
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De acordo com Monteiro, estes fatos confirmam a percepcéo de Benveniste (74)
de que a noclo de pessoa € propria da 1% e da 2° pessoa (EU e TU) , inexistindo em
ELE.

E possivel entdo, no que se refere ao preenchimento do sujeito, que a 22
pessoz se aproxime mais da 1* em decorréncia desses falos acima do que da 32,
conforme propde Galves, por causa da fraqueza da concordéncia de sujeito.

Pretendemos testar essas duas posicles de anélise neste trabalho, mas de
qualquer forma, poderiamos especular se esta hipdtese de Negrio e Miller (98) ndo
poderia se encaixar na hipotese de Galves, mostrando como ¢ sistema pronominal
teria se reorganizado, ou seja, ndo em termos de substituicdo de formas, mas em
termos de especializacio.

Depois de todas essas questdes colocadas sobre o sistema pronominal do PB,
podemos entender faciimente porque o texto de Monteiro (91) nos chamou a atengéo.
Seus dados sobre variacdo regional nos apontou uma direcdo para futuras pesquisas
sobre os fendmenos observados no PB a fim de verificar até gue ponto ¢ pronome de
2* pessoa atestado em POA interfere na organizacéo do sistema pronominal como um
todo.

Monteiro se propde a fazer um estudo guantitativo bastante amplo sobre o
sistema pronominal brasileiro, usando os dados do projeto NURC. Ele analisa os
pronomes do caso reto, obliqlo, possessivos, de tratamento; analisa fatores ritmico-
prosodicos, relacio entre énclise e apagamento de pronomes, etc,

Dentre todos os estudos feitos por ele, o que mais nos interessa para este
trabalno & sobre 08 dados que ele apresenta sobre a variac@o diatdpica na pagina
214, em que diz sobre a ocorréncia de sujeito pronominal; " Porto Alegre é a cidade
onde menos se usa o pronome”. Na pagina 215, ha uma tabela sobre a freqGéncia e
probabilidade de ocorréncia de sujeito pronominal em funcio da localidade e vemos ali
gue POA e SP estdo ocupando as duas posicdes de extremos: a probabilidade mais

baixa de 0,47 e a mais alta 0,562, respectivamente. Ele diz que, apesar de significantas,
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as probabilidades obtidas s@o bem inferiores ao inpuf de 062, e, talvez por este
motivo, n&o faz nenhum comentério sobre os dados.

Qutra afirmac&o importante nos ¢ feita na pagina 245. Ele nos diz que em dez
inquéritos pesquisados, a forma tu 56 ocorreu explicitamente nas gravacdes de POA, e
mais adiante ele afirma que ndo ha concordancia do verbo, o qual aparece em 3%
pessoy, e o pronome tu (pag.247). Estas informacgdes nos sdo Gteis na madida em que
nos permitem testar as hipoteses de Galves (93).

Com respeito ao pronome objeto, nos é dito que SP é onde menos se faz uso do
pronome objeto @ POA & a segunda cidade que menos apaga o objeto pronominal.
POA & também a capital com a maior probabilidade de énclise, o que ndo esté muito
de acordo com a preferéncia do PB pela proclise. Segundo Monteiro, hd uma idéia de
que "quanto menor a freqUénecia da énclise tanto maior a do apagamento®, mas
Monteiro, depois de testar esta hipétese, diz que "s6 se verifica para poucos falantes,
pelo menos em relacéo 4 32 pessoa”. Mesmo sabendo que a questéo da énclise e sua
relagdo com o apagamento & mais complexa do que formulou Monteiro, o fato de ter
sido em POA que se encontrou a maior probabilidade de énclise pode se tornar um
aspecto revelador, no que diz respeitos s possiveis relacbes existentes entre essa
tendéncia de énclise e os demais fatos descritos por Galves referentes ao PE.

Como se pode observar, os trabalhos aqui comentados levantam
importantes questbes para a analise do sujeito e do objeto em PB. S&o questbes de
ordem sintatica e semantica, além dos aspectos historicos desse tema.

O objetivo desde trabalho € dar continuidade aos estudos ja realizados nesta
area, ampliando-se assim o que ja se conhace até o momento. A idéia principal dessa
digsertacdo € continuar trilhando esse mesmo caminho de pesquisa aberto por estes,
dentre uma infinidade de outros, pesquisadores. Acreditamos que esse tema,
abordado no dmbito da variagéo regional existente entre SP e POA, certamente trard a
cena fatos que ja vém sendo observados com relag@o ao PE e PB, trazendo uma viséo
mais ampla sobre os fendmenos envolvidos na mudanga do PB; e, por outro lado, se

prestara tambem a testar as hipoteses tedricas formuladas para estes fatos por estes

32



sstudiosos. Se conseguirmos atingir esses objetivos, 0 caminho percorrido terd sido

anorme

1.2. Metodologia

A linha de trabalho desta dissertacdo esta baseada na proposta de Tarallo e
Kato {(89), ou seja, a de convergéncia da teoria chomskiana com a sociolinglistica
quantitativa de Labov. A aplicacao desta proposta ndo s¢ é altamente produtiva, como
tem se mostrado, afravés dos trabalhos desenvolvidos dentro dessa metodologia,

coma a que melhor proporciona um tipo de reflexao mais elaborada da lingua.
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CAPITULO 2

2.1. Fatores Sociais e Lingiiisticos

2.1.1- Fatores Sociais da amostra

Sabendo-se que desde a selecBo dos grupos de fatores co-relacionados com
determinada variavel o pesquisador ja esta revelando suas intuicbes sobre o fendmeno
a ser analisado, procuramos selecionar cuidadosamente os fatores que nos
permitiriam  testar nossas hipoteses. Porém, nem 84 de intuighes vive o pesquisador,
afinal, a literatura sociolinglistica ja tem demonstrado gue fatores como a regido de
origem do falante, estratificacdo social, idade e sexo s&o importantes na variaco da
finguagem.

Com respeito ao fator estratificacdo social, néo tivemos que nos preocupar,
pois, compartithamos do corpus do Projeto NURC e sabemos que esta variavel foi
cuidadosamente controlada quando de sua composicdo. Segundo Preti e Urbano (80),
em "A linguagem falada culla na cidade de S.P.", vol. IV - estudos; o objetivo do
Projeto NURC era o de documentar e descrever o uso lingtiistico concreto,
correspondente ao dialeto social praticado pela classe de prestigio cultural”. Eles nos

relatam também gue todos os informantes (300 homens e 300 mulheres) tinham
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formagéo universitaria. Portanto, tudo que afirmarmos com base nos dados obtidos
serfo validos para a linguagem falada culta, .ou sefa, aquela falada por uma classe
social e cultural privilegiada.

A variavel idade tambem foi controlada na constituicdo do corpus do NURC. Os
informantes foram repartidos em 3 faixas etérias: a primeira de 25 a 35 anos; a
segunda de 36 a 55 anos e a terceira de mais de 56 anos.

0O aspecto regional foi fratado da seguinte forma: os informantes seriam
nascidos na cidade em estudo e filhos de pais nativos do poriugués de preferéncia
também nascidos na cidade.

O Projeto NURC, em suas gravagbes, tem trés tipos de entrevistas: D2, didlogo
entre dois informante; DID, didlogo entre informante ¢ documentador e EF, elocugdo
em atitude formal, que seriam aulas universitarias e conferéncias nao lidas.

Partindo-se entdo do pressuposto de que estas varidveis estdo totalmente
confiaveis nas amostras do NURC, restaria-nos apenas escolher os inquéritos a serem
pesquisados e comegar o trabatho. Porém, logo de inicio nos deparamos com alguns
problemas. Nao existe um numero suficiente de inquéritos transcrites de POA. Para
que pudéssemos analisar todas essas variaveis sociais necessitarfamos de 36 células
ou grupos de informantes. Para cada uma dessas células teriamos de incluir cinco
representantes conforme nos recomenda a estatistica, 0 que nos levaria a um ndmero
de 180 informantes, sendo 90 de SP e 90 de POA. Porém, mesmo considerando que
em cada D2 temos dois informantes, nos inquéritos transcritos de PQOA,
conseguiriamos apenas um total de 17. Diante deste fato, tivemos que tomar uma
decisdo importante: decidimos trabalhar com apenas dois inguéritos do tipo D2, um
inquerito do tipo DID e dois do tipo EF em cada capital, 0 que nos pareceu ser a
escolha mais acertada porque desta forma teriamos uma amostra mais abrangente do
que se privilegiassemos apenas um tipo de inquérito. Os inquéritos escalhidos em Poa
foram os seguintes: D2 37 e 120; EF 289 e 278; DID 8 e, em 8P, foram escolhidos os
seguintes: D2 360 e 62; EF 405 ¢ 153 e DID 18. Com esta deciséo fica claro que ndo

estaremos analisando de modo sistematico a influéncia que o tipo de entrevista tem
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na fala dos informantes. Fica claro também que se torna impossivel aferir com
seguranca o peso das variaveis sexo e idade. Porém, o fato de a fala dos mais jovens
& a das mulheres geraimente se encontrarem associadas as mudancas nos trabalhos
de sociolingliistica faz-nos desejar uma verificacdo dessas varidveis mesmo sem o
namero de informantes necessario. Acreditamos que, embora n&o nos ofereca um
resultado estatisticamente confidvel, poderemos, caso seja possivel, ao menos indicar
se& ha nesse corpus a tendéncia de jovens e mulheres se relacionarem mais de perto

com as formas inovadoras.

2.1.2- Fatores Lingiiisticos da amostra

Nesta secio apresentaremos 0s grupos de fatores estritamente lingUisticos
utilizados neste trabalho para a andlise tanto dos dados de sujeito guanto dos de
objeto.

Conforme nossa codificacdo dos dados, o primeire e o segundo grupos tratam
da auséncialpresenca, fazendo a distingdo entre o sujeito/objeto,

Para identificarmos guais pronomes estariam preenchendo estas posicbes em
anatise, criamos o grupo 3 em que verificamos se as formas ocorrentes sfo
nominativas, acusativas, pronome nulo, ou trata-se das formas vocé e a gente. Este
grupo visa a captar o pronome do caso relo, ou seja, nominativo, em posicdo objeto e
avaliar nos dois dialetos ¢ nivel de implementacao de vocé e a gente, o uso de cliticos
& & produtividade do pronome nulo sujeito ¢ objeto.

O grupo 4 identifica a pessoa gramatical. Neste grupo temos dois interesses
especiais; primeiramente observar o uso da 2° pessoa em POA e em SP; em segundo

lugar, investigar se os resultados obtidos por Negréo e Miller (96) e Duarte (95) sobre
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& maior tendéncia de preenchimento do sujeito nas 12 e 22 pessoas séo também
atestados em POA e, por fim, e principalmente, verificar como se comporta a 3¢
pessoa nas duas capitais.

A natureza seméntica do verbo parece estabelecer condicdes restritivas quanto
ao tipo de complemento a ser selecionado. Pelo menos é o que se observa em textos
como o de Raposo (90) sobre as construgdes infinitivas em PE. Gostariamos de saber
COomo esse grupo se essas restrigbes se aplicam somente a complementos sentenciais
ou ndo. £sse grupo esta assim codificado:

8- epistémicos

ex. "ai eu achei que realmente a escola ndo preenchia tudo que eu gostaria que
preenchesse...” D28P

v- volitivos

ex. "carioca n&o quer saber de gravata ndo quer nada"D2SP

f- factivos

ex. "Eu imagino um individuo gue trabatha"D28P

{- emotivos

ax. “agora talvez ele goste de ficar na cama até mais tarde"D2SP

p- verbos de percepcéo

ex. "entdo ela vé se as gavetas estdo em ordem”D2SP

m- modalizadores

ex. "eles podem mais ou menos saber.o quanto normalmente vocé deveria
produzir'D28P

a- aspectualizadores

ex. "dez e vinte mais ou menos ja estamos saindo felizes, descansados e tal'D28P

i~ interrogativos

ex. "e te pergunta do quarto dele se tem aula"D2SP

O sexto grupo codificado se refere a estrutura sintatica da oracéo, ou seja, se é

principal, completiva, adverbial, relativa, coordenada ou independente. Esta
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classificac@o nos permitird determinar qual estrutura favorece os diferentes tipos de
pronomes, especialmente o nulo, além de nos permitir testar algumas hipéteses
tedricas, como por exemplo a hipbtese de Figueiredo Silva (96) sobre as relativas, a
qual discutiremos no proximo capitulo.

O grupo 7 se detém sobre a funcio sintatica do antecedente. O Linico objetivo é
verificar se ela & igual ou ndo a do pronome a fim de captar paralelismos sintaticos.

No grupo 8 pretendemos verificar a localizagédo do antecedente do pronome. O
antecedente foi buscado no texto como um todo e quando o antecedente mais proximo
era também uma forma pronominal, a busca continuava até se encontrar o SN lexical
que reconstituia o contéudo seméntico do pronome. Estabelecemos que se o
antecedente estivesse localizado na mesma frase em que aparecia o pronome,

teriamos um antecedente em contexto imediato, como no exemplo a seguir;

“a petrobras a gente poderia dividir (€) em dois campos” D2POA

“ent&o a minha de onze anos ela supervisiona o trabalho dos cinco” D2SP

O antecedente foi considerado em contexto local, quando se encontrava de 1 a
3 oragdes de distancia do pronome, como no exemplo:
" & muito exigente comigo e com 0 meu marido essa menina ...sabe ela nd3o admite

uma falha nossa"D28P

Os casos em que 0 antecedente se encontrava a mais de 3 oragdes distante do

pronome, foram classificados como contexto remoto. Veja um exemplo:

"e reaimente a menina gosta muito...e eu pensei que ela fosse ter problema porque
ela néo fala muito.. ela fala muito pouco ela fala um... vocabulario dela é composto por
umas quarenta palavras mais ou menos...e ela ndo faz frase ...ent&o eu pensei que ela
fosse ter dificuldades na escola...por causa disso mas néo (e) ndo tem, (e) gosta

muito.. " D2SP
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Note-se que incluimos nesta contagem da distancia entre o antecedente e o
pronome as oragGes principais separadamente das encaixadas; entdo, no exemplo
acima, "eu pensei que..." entrou no computo para estabelecer a disténcia remota do
antecedente 'a menina’ e a primeira ocorréncia do pronome 'ela’ em negrito e
sublinhado co-referente com aquele SN. S@o considerados de contexto remoto
tambam os prohomes co-referentes ao topico discursivo. No caso deste inquérito 360
D23P em que o tdpico inicial do discurso & familia, mais especificamente filhos, todo
pronome referindo-se a fithos de modo mais abrangente foi relacionado com o topico
ndo com o3 SNs que se referem de modo mais especifico aos filhos das duas
informantes, alias, esses SNs vém geralmente modificados com possessivo (seus
filhos, eu vejo pelos meus), numeral (os dois, o primeiro, paramos no sexto fitho, os
cinco, trés vio para o colégio e dois véio para o cursinho); adietivo (as mais velhas,
o menorzinho, as gémeas); as vezes somente o artigo (mas os que ficam em casa
tém atividades, um comeca a tomar atitudes mais ou menos autoritdrias 0s outros
mesmos se encarregal se encarregam de ...} e pronomes também, como pudemos
notar nesta Gltima frase,

Qutras duas divisdes feitas no interior desde grupo estdo relacionadas a falta
de antecedente: a primeira é o caso de pronomes retéricos, ou seja, aqueles que se
referem as pessoas dos interlocutores e a segunda com respeitc ao uso
indeterminado, como por exemplo o usc do pronome lexical 'vocé’ e do sujeito nulo,

cujos antecedentes sdo indeterminados nas frases abaixo.

*{e} diz que as noites cearenses so uma maravilha' D2SP
‘as vezes vocé passa por uma escola tudo isso vacé ndo sabe exatamente no que que

vocé quer...no no no que que (e} quer trabalhar” D28SP

Os trés Uitimos grupos tentam captar o caréter referencial do antecedente.

Como vimos em Duarte (86) e Galves (87), o trago +/- humano parece estar
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relacionado com a presenca/auséncia de pronome lexical ou nulo. Portanto, iremos
analisar este trago em nosso corpus. Outro aspecto intefessante colocado também em
Negréo e Muller (96) diz respeito aos tragos +/- especifico do antecedente os quais
favorecem ou ndo o preenchimento do sujeito. De acordo com as préprias autoras,
porém, “a classificacio dos SNs em relacéo ao tipo de referéncia que realizam ndo é
sem problemas.” Isto se da tanto no plano tedrico quantc no empirico. Existem varios
trabalhos tentando dar conta dos fendmenos relativos a referencialidade no discurso,
porém, ainda s&o insuficientes para nos fornecer um quadro tedrico que nos possibilite
empreender uma classificacdo precisa deste fendmeno.

A idéia tradicional freqUentemente usada para definir expressdes referenciais é
a de que estas permitem que o locutor designe para o destinatario um ou mais objetos
particulares do universo do discurso, seja este real ou imaginario. Porém, neste
trabatho adotaremos algumas idéias propostas por Du Bois (80). Com relacgo &
referencialidade, ele propde que para gue um termo seja considerado referencial ele
se refira a wm objeto como um objeto, este pode ser fisico ou mental; conhecido ou
Nao; um ou mais de um; e gue tenha continuidade discursiva. Por outro lado, os termos
néao-referenciais ndo s&o usados para falar de um objeto como um objeto. Tipicamente
& a qualidade ou propriedades do 8N que séo referidas, ou seja, seus atributos e néo

a significado concreto. Como nos exemplos de Lyons (77):;

Giscard d'Estaing € o presidente da Franca

O assassino de Smith é louco

No primeiro exemplo o SN 'o presidente da Franga' & nao-referencial, sua
fungéo é puramente predicativa. No segundo caso o SN 'o assassino de Smith' é, em
uma leitura possivel, apenas um aiributo que serve de base para a assercio feita,
portanto, n&o esta sendo usado referencialmente, ou, nos termos de Du Bois, nfo estd

sendo usado para falar do objeto como objeto no discurso.
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Um SN ndo referencial: todavia, pode servir para ativar um ‘frame’ o qual pode
ser a base de futuras ocorréncias de termos referenciais. Du Bois cita Halliday e
Hassan que dizem que a natureza geral dos itens de referéncia anaférica & que eles
se reportam ao significado, e ndo a forma; ou seja, para se fazer uma referéncia a um
objeto ndo é necessério que seu significado tenha sido introduzido por uma referéncia
direta, referencial, basta somente que a idéia do objeto tenha sido aludida de alguma
forma previamente. Entendendo também desta mesma maneira, néo analisaremos se
o antecedente do pronome é referencial ou ndo por considerarmos este fato
irrelevante, uma vez que a idéia do objeto ja & suficiente para que ele possa ser
retomado pronominaimente,

Quartto & idéia de definidofindefinido, trataremos deste aspecto como marcas
formais, ou seja, apenas um aspecto sintatico e nao semantico. Dentro da classe dos
termos definidos estariam os nomes proprios, os SNs precedidos de artigo definido e
de possessivos e pronomes definidos (eu, vocé, ...). Na classe dos indefinidos
estariam os SNs precedidos de artigo indefinido, SN plural ou singular sem artigo, SN
precedido de numeral, pronomes indefinidos (aigo, alguém,...)

Para estabelecer o status semantico/pragmatico de um SN usaremos de tracos
semanticos tal como o da especificidade. Um SN especifico significa que o falante tem
um objeto especifico em mente, se, pelo contrario, ele ndo tiver nenhum objeto
especifico em mente, o antecedente serg considerado ndo especifico. Um
antecedente, entdo, formalmente indefinido pode ser especifico ou nao. O exemplo de

Lyons (77) ilustra bem essa questao:

Todas as noites uma cegonha sobrevoa a nossa casa

Numa das interpretacdes o SN 'uma cegonha' pode se referic a um objeto
aespecifico. Embora o ouvinte néo possa identificar o referente dessjado, a pessoa que
fala tem um objeto especifico em mente; um 'determinado objeto' .Porém, segundo

Lyons, esse SN também poderia receber uma interpretacdo néo especifica e 0 SN
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poderia ser parafraseado como 'algumalqualquer cegonha'. A idéia de que se trata de
um SN especifico se reforgaria, de acordo com Lyons, se o exemplo da frase acima

fosse seguida imediatamente por:
Ela fez o ninho na torre da igreja

Com respeito & nocdio de identificabilidade, Du Bois diz que se um SN &
considerade como identificavel, significa que o ouvinte pode estabelecer a ligacéo
enire 0 SN & o conceito a que ele se refere. O falante é quem julga a identificabilidade
com respeito ao ouvinte: se ele acha que o ouvinte conseguira identificar o referente
que ele pretende, ele usa uma marca formal definida, como por exemplo um pronome
definido, mas se ele julgar que o ouvinte ndo conseguirad, ele usa as marcas formais de
indefinitude, como por exemplo o artigo indefinido. Vemos, portanto, que © contraste
entre identificavel & ndo-identificavel & geraimente explicitado nas marcas formais de
definido e indefinido. Como no exemplo de Lyons, o falante usou uma cegonha, nds
gscolheriamos uma interpretagio néo identificavel e também néo-especifica, a menos
gue o contexto nos sugerisse algo diferente, como por exemplo, se fosse seguida por
uma frase semelhante a esta acima proposta por Lyons. Como se pode verificar, essa
guestdo é basicamente contextual e intuitiva. Cabe a nds, através do contexto,
analisarmos se o falante tinha ou n&o algo especifico em mente.

A classificagdio quanto a denotagdo seméntica do antecedente & bastants
somplata, entdo nos restringiremos a verificar 0s tracos +/~ especifico e os +/- humano.
Alem desses dois grupos de fatores, hd um terceiro que busca captar também
aspectos semanticos, porem derivados das estruturas sintaticas do antecedente; séo

estas as codificacbes utilizadas:

a~ SN plural + artigo

ex. " as crises s80 uma constante (...) elas ndo séo eventuais" D2POA
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b- SN plural - artigo
ex. portas pequenas sdo abertas (...) elas vdo se recuando a esse mundo tipico..."

D2P0OA

o~ SN singular + artigo

ex. “a crise surge {...) ela faz parte de uma estrutura continua” DZPOA

d~ SN singular - artigo

ex. "leva guarda-chuva vai chover (...) voeé nunca leva (e) entende?" D2SP

e~ SN singular + pronome demonstrativo ou pOSSESSIVo

ex. "aguele individuo foi morto, ele foi diminuido ad-extremis" D2POA

f- SN singutar + pronome indefinido

ax. "toda ideologia serve desde que (e) diga" D2POA

g- SN plural + pronome demonstrativo ou possessivo

ex "daguelas pessoas gue me ouvem (...) se algum dia eles entendessesm..” D2POA

h- SN plural + pronome indefinido

ex. "muitas pessoas (...) e (e)iam cothendo” DIDSP

i- 8N quantificado

ex "um desses, dessas pessoas que me ouvem (..) ajuda-loa viver" D2POA
j- pronome indefinido

ex. " 0 menino porque quer fazer tudo sozinho, a menina porque quer gue a mamae

faga (e} entdo sou eu que tenho que ir fazer (e)' D2GF
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l- nome proprio

ex. "se o Antdnio Carlos me permite (...} ele coloca o seguinte” D2POA

Por sugestao da banca de qualificaco, este grupo de fatores foi agrupado da

sequinte maneira:

Estrutura sintédtica do antecedente.

{ Nao se aplica

a) Quantificado: (SN + pronome indefinido; pronome indefinido; ou sefa, as letras F,
H, 1 &d acima);

D) Descricdes definidas: (SN + artigo; SN + possessivo; SN + demonstrativos; ou
seja, as letras A, C, Ee G acima);

¢} Nomes préprios: aletral acima;

di Nomes nas (bare names).  asletrasBe D acima.

Este detalhamento da estrutura sintatica do antecedente tem a pretencéo de
captar aspectos semanticos, como por exemplo os fermos geneéricos.

Nesta sec@io foram apresentados os fatores lingdisticos considerados
relevantes para esta nossa pesquisa. No préximo capitulo, passaremos a verificar os
resultados obtidos com a analise do corpus; a medida em que formos avaliando os
dados, cada fator serd novamente discutido e tentaremos dimensionar a importancia

de cada um para o tema deste trabalho.

44



CAPITULS 1

Apresentacio e Andlise dos Resultados

3.4, Introducio

Meste capitulo, procederemos & descric@o dos resultados obtidos com a andlise
guantitativa dos dados a fim de confirmar ou refutar as hipdleses levantadas neste
trabalho. Na secio 3.2 serfio apresentados os dados relativos 2 questlo do sujeito
ruio nas duas capitais. A seqgliéncia da apresentacio dos resultados seré estabelecida
pela coerdneia entre os topicos. No decorrer da segdo, procuraremos avaliar as
implicacfes que a andlise quantitativa pode colocar para a teoria da gramafica, do
ponte de vista da Teoria de Principios & Par@metros. Em 3.3 apreciaremos os

resultados referentes ao objeto.

3.2. O Sujeito

Nossa hipdtess central, com respeito 2o sujeiio nulo, é a defendida por Galves
{93) & Roberts (93), denire outros. De acordo com estes autores a possibilidade de
poorréncia do sujeito nulo estaria intimaments relacionada com a rigueza flexional do
paradigma verbal. Duarte (85), depois de analisar a questdc do parametro do sujsito
nulo & luz de uma pesquisa variacionista, chega & seguinte conclusdo: "o portugués
brasileiro perdeu a propriedads que caracteriza as linguas de sujeito nulo do grupo
pro-grop por forga do enfraquecimento da flexdo, responsavel pela identificagdo da
categoria vazia sujsito em linguas que apresentam uma morfologia verbal

suficientements ‘rica’ para tal processo, confirmando a8 hipdlese de Roberts (93)"
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(pag.141). Duarte afirma, porém, gue esta perda ainda n&io pode ser considerada
como uma mudanga j& concluida no uso da lingua, pois, segundo a autora, o PB ainda
convive com dois sistemas; um agonizante, "em que ainda se reflelem as
caracieristicas pro-drop”, e outro em desenvolvimento, "em que a ‘riqueza funcional’
perdida j& ndo permite a identificacio de pro”. Segundo Roberts (83}, um paradigma
flexional funcionalmente rico é aquele que & capaz de distinguir as pessoas, sendo
compativel com uma desindncia zero e um sincretismo, gue pode ser @& prépria
desinéncia zero, somente se as demais pessoas forem distintas. Ou seja, o paradigma
teria que apresentar, no minimo, cinco formas distintas; um paradigma flexional com
apenas quatro formas j& comprometeria definitivamente a riqueza funcional de tal
paradigma.

Toda essa discussfo a respeito do sujeito nulo foi um dos motives para
empreendermos essa pesquisa, pois, diferentemente do que ocorre nas demais
regides do pais, sabemos que a segunda pessoa direta ainda é empregada na regido
sul, representada neste trabatho por POA. Este fato sempre nos traz curiosidade a
respeito de como se comporta esse dialeto em comparagéo com 0 das demais regifes
do pais com relacdo a0 pardmetro do sujeito nulo, ou seja, se a existéneia da 22
pessoa direta faz com que o paradigma fiexional seja suficientemente 'rico’ para
parmitir a identificacBo de pro, fazendo com que o sistema vigente na regifo sul seja
aquele em que se refletem caracteristicas pro-drop ou nao.

Com base nestas reflexdes nossa hipbtese inicial era a ds que POA
preencheria menos a posigdo sujeito e este preenchimento menor se deveria ao fato
de POA apresentar ainda um sistema pronominal tipico de linguas que possuem um
paradigma flexional forte, ou seja, gue marcam & oposicHo entre as trés pessoas do
discurso, isto evidenciado pelo uso do pronome de 2* pessoa 'ftu’ . Por ouiro lado, SP,
teoricaments, preencheria mais o sujeilo uma vez que possuiria uma concordancia
fraca, fato este evidenciado pela auséncia total de pronome de 2° pessoa. No trabatho
realizado por Monteiro (91) sobre o sistema pronominal brasileiro, apds analisar 08

dados colhidos nas cinco cidades envolvidas no projeto NURC, 2 saber Rio de
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Jansiro, S50 Paulo, Porio Alsgre, Salvador e Recife, ele confirma nossas hipiteses
tedricas iniciais ao afirmar que POA era a cidade onds menos se empregava o sujeito
pronominal e SP, pelo contrério, a cidade onde mais ele era empregado . Entretanto,
os resultados sobre a porcentagem de retengd@o pronominal do sujeito que obtivemos
afravés da andlise quantitativa dos dados ndo confirmaram nossas expectativas
tedricas; POA apresenta 69% de presenca enquanto SP apresenta 65%. Esses quatro
pontos percentuais a mais na porcentagem da presenca do sujeito pronominal
apresentados por POA & uma diferenga minima, podemos aié considerar que,
ssialisticaments, ndo exste diferenca alguma; no entanto, esses numercs sio
bastante significativos, na medida em que esperdavamos justamente o oposto, ou ssja,
que POA tivesse um indice menor que SP. Vejamos o gréfico abaixo sobre a retengéo

pronominal nas duas capitais para ilustrar esse resuitado:
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Agora, quanto &s afirmagdes de Monteiro, poderiamos pensar, a primeira vista,
que os numeros encontrados por nds, ilustrados no gréafico acima, estariam entrando
em contradicdo com os de Monteiro; no entanto, isto ndo & verdade. Devemos
considerar o fato de que Monteiro fez suas afirmages ao analisar os resultados dos
calculos de probabilidade, ou seja, os resultados do peso relativo e ndo porcentagens.
Noés também, ap6s estes mesmos célculos, verificamos que POA realmente apresenta
um input de auséncia do sujeito maior que SP, ou seja, o input de auséncia obtido para
POA foi de .29 enquanto que para SP o input foi de .20. Embora a diferenca seja
bastante pequena, o resultado confirma o de Monteiro (91). Esta aparente contradigéo
pode ser entendida pelo fato de que o peso relativo leva em conta a interacéo entre

todos os grupos de fatores enquanto que a porcentagem leva em consideragdo cada
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grupo de fator isoladaments. Isto pode ser entendido desta forma: existinde um
contexto em que 03 falores co-relacionados com sujeito nulo estiverem presentes,
POA tenderd a deixar o sujeito vazio mais do que SP,

Para podermos analisar melhor esta questio do sujeito nulo, apresentaremos
abaixo fodas as ocoméngcias de sujeilo que atestamos nas duas capitais depois da
analise quantilativa dos dados coletados em aproximadamente cince horas de
gravacio. O fotal de dados computados foi de 1921 e se encontram demonstrados na

tabela 1, como vemos a sequir:

SP POA
Ne Yo Ne¢ %
Pron. Nulo 345 34,81 281 31,29
Pron. Tdnico (su, tu, ele...} 504 50,85 575 61,82
Vool(s) 89 8,98 44 4,73
A gente 63 534 20 215
TOTAL 981 830

tabsla 1- Distribuigio geral dos pronomes sujeito

Duarte (93 e 95), como dissemos acima, acredita que a simplificagio do
paradigma flexional que ocorreu praticamente em todas as regifes do pais como
conseqldngia da perda dos pronomes tu e v68 bem como da co-existéncia da forma
2 gente com o pronome nds sao fatores desencadeantes, ou melhor dito, estdo na
raiz do fendmenc que provoca a perda da opgdo pelo sujeito nulo, em processo no PB.
Ao observarmos em nosso corpus os dados sobre o pronome vocd e a expressio a
gente percebemos que a fregiiéncia com que oles séo empregados em SP é bem
maior do que em POA, Por ourtro lado, verificamos que POA, e 86 POA, faz uso,
efetivamente, do pronome de 2° pessoa tw ¢ que este uso & bastante produtivo
naquela variante; o pronome vocé como 2* pessoa singular, portanio, néio foi utilizado
nenhuma vez pelos informantes gaGchoes; os ndmeros apresentados, entdo, na tabela

1, sobre o pronome vocéd sm POA dizem respsito ao plural vocés. Atabela 1 mostra,
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portanto, gue o uso de vocé e a gente vem sendo mais freqiiente na fala dos paulistas
do que na dos falantes de POA: mais do que o dobro. Esta frequéncia maior nos
parece imporiante uma vez que sabemos gue este tipo de pronome, desencadeando a
concordénela de 3° pessoa, contribui para a uniformizaclo do paradigma de
concorddncia. Nés, como Duarte (95), também acreditamos que a simplificagio do
paradigma flexional estd de alguma forma relacionada com a necessidade de
preenchimento pronominal da posigéio do sujeito pela razéo Sbvia de que & medida em
que a concordéncia verbal vai se tornando incapez de fazer a distinglio entre as
pessoas do discurso dentro do sistema, é necessario se encontrar oulro mecanismo,
como por exempio O preenchimento pronominal do sujeito, a fim de evitar qualquer
possivel indeterminaclo quanto & identidade referencial do sujeito.

Contrariamente & hipdtese de perda da opgdo do sujeito nulo esta o
trabalho de Negrio e Miller (98). As autoras nos oferecem uma alternativa para
interpretar esse fato a0 dizer que o PB ndo estaria necessariaments caminhando para
o preenchimento total do sujeito, ou seja, ndo estaria perdendo a possibilidade do
sijeito nulo. Elas argumentam em favor da idéia de que o que estd ocorrendo & a co-
existéncia de categorias vazias e lexicais em posicdo sujeitc com uma especializagéo
no uso de cada uma delas. Elas mencionam que enquanto Tarallo encontra 78.4% de
ocorréncias de preenchimente da posiclo sujeitc em 1983, elas atestam
aproximadamente 65% de preenchimento desta posigdo dez anos depois, o que
demonsira que o preenchimento do sujeito ja atingiu uma estabilidade, reforgando a
idéia de que o PB ndo esta se tornando uma lingua de sujeito obrigatério. Duarte (95),
porém, discorda dessa idéia de estabilizagfio do sistema. Ao analisar 8 mudanca em
tempo aparente, afirma que até mesmo o sujeito nulo de 3° pessoa, que é o mais
resistente & mudanga, fembém estd cedendo espago ao sujeito pronominal lexical.
Duarte argumenta também que esta especializacio de formas defendida por Negréo ¢
Muiler {98} pode ser encarada como uma etapa do processo de mudanca. {cf.nota 4,
cap 3 de Duarte {95},



Apesar dessas discordancias apontadas acima, Negréo e Maller {98) @ Duarte
(95) apresentam pontos em comum, Ao tentar refutar a hipdtese de Galves {93) sobwe
o enfraquecimento da concordéncia como causa do preenchimento cada vez maior do
sujeito, Negréo e Muller (96) acabam por demonstrar uma relaclio bastante estreita
entre o preenchimento do sujeito e a pessoa gramatical. Elas argumentam que, se
houvesss uma relacio de causa e efeito entre o enfraquecimento da concordéncia & o
praenchimento do sujeito, seria muito mais l6gico supor a ocorréncia de um alto indice
de presnchimento pronominal do sujeito em oragdes cujas formas verbais nfo séo
capazes de identificar o sujeito € nfo naquelas em que as formas verbais conseguem
identifica-lo, como a 1® pessoa, por exemplo. Porém, nio é isso que elas constatam
em sesus dados. Pelo conirdrio, encontram uma texa maior de  sujeitos nulos
justamente com a 3* pessoa, gue ndo & capaz de identificar seu sujeito através da
morfologia verbal. A 1% pessoa tem um indice de preenchimento bastante alto, ¢ qus
nd0 & muito esperado, ja& que a forma verbal é suficientemente saiieﬁte para identificar
0 sujeito; ndo haveria, portanto, necessidade de preenché-o pronominalmente. Esses
resultados levam Negrio e Miller (98) a afirmar que este fato serve para demonstrar
que o enfraguecimento da concordancia ndo tem nada a ver com o preenchimento do
sujeito, do que discordamos, pois acreditamos que esses resultados mostram que o
enfraquecimento da concordéncia conduziu para um oufro sistema produzindo sujsito
nuio. Duarte {95) também observa este fendmeno ao comentar seu trabaiho de (83);
" comportamento da terceira pessoa nos coloca diante de uma assimetria. Se, de um
fado, parece estarmos perdendo a opgdo pelo sujeifo nulc na representacio dos
sujeitos de primeira e segunda pessoas, de oufro, mntinyamas a usufruir dessa opgdo
para representar 0s de terceira..” (pag. 21). Essa assimetria da 3® pessoa em relagio
& 1* e a 2* também phde ser constatada em nosso corpus. Embora tenhamos
classificado os pronomes vocé e a expresso a gente como 3® pessoa, peio fato de
eles desencadearem a flex80 de 3° pessoa, diferentemente de Duarte (95) e de
Negric e Mdolier (98), e mesmo com este tipo de classificaglo forgando

necessariamente 0 aumento do nuimero de preenchimento, verificamos ainda assim

51



que a presenga de sujeito na 1* e a 22 pessoas sao mais frequentes que na 32 Como

demonstra o quadro abaixo:

Presenca do sujeito em fungdo da pessoa

12 sing. 2" sing. 32 sing. 12 plural 2° plural
POA ] sP

3? plural

Os numeros s&o os seguintes:
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Pessoa N°/ total Porcent.

3? p singular 317/494 64%
3% p plural 85/149 57%
1% p singular 186/275 68%
12 p plural 58174 78%
28 p singular 0 0
3% p singular 210/333 63%
3% p plural 761132 58%
12 p singular 244/311 78%
12 p plural 75116 65%
22 p singular 34/39 87%

Tabela Il - poroentagem de presenca de sujeito em fungéo da pessoa gramatical nas duas capitais.

Vejamos agora os resultados sobre a auséncia do sujeito em relagéo a pessoa
do discurso apresentados por Duarte (95) na tabela 3.8, reproduzida, parcialmente,

abaixo, como tabela lll:

Pessoa do discurso n° / total porcent. p.r.
3pdosingular  165/419 39% o7
32 p do plural 44/127 35% D -
1"pdosingular = 175/631 28% 52 d
12 p do plural 18/120 15% T -
2% p do singular 13/119 11% 31
Tabela Il - dados retirados da tabela 3.8 de Duarte (95) sobre os fatores selecionados como

significantes para a ocorréncia do sujeito nulo.

As diferengcas quanto aos resultados podem ser atribuidos ao fato de que
Duarte codifica os pronomes vocé/vocés e a expressdo a gente como 22 pessoa e 12
pessoa do plural, respectivamente, pois leva em conta o discurso; nés, por outro lado,
os codificamos como 32 pessoa, pois levamos em conta a flexdo verbal. Nossos
numeros levam em consideragéo, portanto, a pessoa gramatical, ou seja, o tipo de
flexéo verbal desencadeada. Uma excecéo, porém, é o pronome tu que ora apresenta

concordancia verbal 22 pessoa ora de 3% decidimos, entdo, codifica-lo sempre como
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2* para que pudéssemos observar esse pronome em separado. Portanto somente as
ocorréncias do pronome fu foram codificadas como 2® pessoa e como eles 86 foram
atestados em POA, ndo hé nenhum dado codificado de 2® pessoa em SP.

Existem véarias interpretaces tedricas para esse comportamento diferenciado
da 3* pessoa. Duarte, analisando as trés pessoas sob o ponto de vista discursivo,
sugere que o indide baixo de sujeito nulo na 1% e 2® pessoas € uma evidéncia clara de
gque o enfraquecimento da concordéncia reaimente ocorreu e, como conseqiéncia
disso, teremos cada vez menos sujeitos referenciais licenciados por Agr. Com relagsio
& 3® pessos, ela diz. "pode-se presumir que, ndo sendo mais inteiramente realizada
através de Agr, a identificagdio do sujeito nulo esteja ancorada na sua coindexagio
com um SN numa posiglio acessivel, seja no cortexto discursivo, seja em estruturas
aubordinadas com sujeitos correferentes.” Mais adiante, na pag.54, ela diz gue o fato
de contar com um referente externo para reforgar o8 tragos enfraquecidos de Agr é o
que faz com que sujeito nulo de 3° pessoa seja o mais resistente 2 mudanga.
Realmente, no que diz respeito 3 identificagiic da categoria vazia, consideramos
aceitavel que hala diferenga nos mecanismos utilizados pela 1° e a 2% pessoas, que
témn um carater déitico, em oposicBo a4 3%, que apresenta referente mencionadso no
texto. Duarte (95) acrescenta que essa diferenga de comportamento da 32 pessoa em
relagdo as demais & o que permite estabelecer a ligagéo entre a perda do sujeito nulo
& ¢ enfraguecimento da concordancia,

Figueiredo Silva (986), analisando também a problematica do syjeito nudo, diz
que a andlise dos dados sugeriu que o PB & uma lingua com sujeito nulo parcial, que
se uliliza do asiratégias especiais para a identificagdo do sujeito nulo quando esta
posiclo deve ser interprotada referencialments, pois, de acordo com a autora, existem
duas afirmagies contraditérias na lileratura especializada; por um lado o PB é visto
como uma fingua em que o preenchimento do sujeilo por um pronome lexical néo é
gbrigatério, por outro lado, os trabalhos em linglistica estatistica demonstram qus o
PB apresenta cada vez mais freqiientemente a tendéncia a empregar pronomes

lexicais na posigdo sujeito, quando a interpretagéio & referencial, ou ssja, uma
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interpretagBio definida como a do pronome lexical vocés, por exemplo. (o pg.120). A
fim de dar alguma contribuicho a essas discussfes scbre o parametro pro-drop, a
autora questiona quais seriam as condigbes que regeriam a distribuicho das categorias
vazias e dos pronomes lexicais na posicBo sujeito. Para Figueiredo Silva, por causa
da falta de pessca na morfologia verbal, é impossivel se encontrar um pro, fora de
contexto, com interpretaclo definida, como ocorre normalments nas linguas pro-drop,
embora ele ainda exista na gramética do PB. Ela diz que apesar de pro com
interpretacho definida poder ainda ser legitimado formaimente peio nicleo Agr,, o
conjunto de tragos al presentes néo possibilitam sua identificacBo: o traco de pessoa
ndo & sistematicamente representado. Por outro lado, em contextos apropriados, sinda
é possivel a existéncia de sujeito nulo com interpretagéo referencial, embora sempre
subordinados a restrigfes bastante particulares, por exemplo: a incompatibilidade
entre sujeito nulo em frase matriz & movimento QU-, como ilustra a sentenga a seguir
retirada da pag. 128 de Figueiredo Silva (98):

* O gue (que) cv comprei ontem? (ex. 18 b)

Em frases encaixadas, o8 sujeitos nulos fambém aparecem, porédm nunca com
independéncia referencial. Segundoe Figueiredo Siiva, eles sempre s80 ou de tipo
"variavel” (co-referentes com um t8pico lexicaimente realizado na frase ou no discurso
imedistamente precedente) ou de tipo "anafdrico” {co-referentes com o sujeito da frase
mairiz), terminologia empregada primeiramente por Moreira da Silva {83). Os sujeitos
de frase matriz foram assimilados como de tipo “variavel" por Figueiredo Silva (96). A
autora defende que o sujeito nulo de tipo variavel é resulfado de um movimento em
diregdio a uma posiclo A enguante gue ¢ de tipo anafdrico & o nédulo de AGR que se
move até uma posiclo acessivel ao nddulo AGR principal.

Para Negrao e Miiller {96), a especializagho do sistema pronominal se baseia
na idéia de que, com respeito &4 3* pessoa, o pronome ‘sle’ expressa SN's referenciais
snguanto que a categoria vazia expressa uma ligacdo anafdrica entre esta forma e seu

referente. A maneira utilizada, entdio, para se recuperar referenciaimente um sujeito
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vazio & giraves de uma ligag8o anaférica entre este e seu referente. Com base nestas
reflextes, entendemos qus tanto Negréo e Miller quanto Figuiredo Silva acreditam na
existéncia de uma certa relacfio entre preenchimento de sujeito pronominal lexical &
tragos de referencialidade do refererte. Parece haver uma tendéncia a preencher
pronominaiments um sujeito que possua certos fracos indicadores de uma referéncia
forte. Como pudemos verificar no quadro acima, realmente hé um indice um pouco
mais alto de preenchimento com a 1% e & 2% pessoas: em POA com a 1% & 2° singular
e em SP, com a 1* do plural, conforme nos haviam descrito Negriio e Mdller.
Encontramos, portanto, maior preenchimento justamente com as pessoas gramaticais
quie possuem um grau de referencialidade bem saliente,

A fim de lestar essa hipblese de co-relacBo entre referencialidade e
preenchimento do sujeifo, resolvemos escolher uma caracterisfica semantica
{referencial} intimamente ligada & 1% @ 2® pessoas por oposiglo 4 3* Ora, sabemos
que, sob o ponto de vista discursivo, a 12 & a 2° se reforem as pessoss que fazem
parte da interlocugho, portanto, além de sempre bem definidas discursivamente,
possuem uma particularidade que é Inerente a essas pessoas, a saber elas semprs
contém frago +animado; enguanto que com a 3® pessoa esse trago nem sempre esta
pragents . Portanto, se de falo existe algum tipo de co-relacgdo entre o emprago cada
vez mais freqlente de pronomes lexicais em contextos em que a interpretacdo em jogo
& referencial, esperamos que haja uma tendéncia maior de preanchimento quando o
sujeito se reporiar a um referente com o frago +animado, uma vez que esta é uma das
caracteristicas mais obvias da 1® e da 2® pessocas, as quais, por sua vez, séoc
basicaments referenciais, ou seja, bem dsfinidas discursivamente; afinal, se referem
aos participantes da interlocucdo. Primeiraments, vejamos ¢ grafico a seguir, que
mostra o cruzamento do fator pessoa, como inicialimente haviamos codificado, ou seia,
do ponto de vista gramatical e do fator animacidade, que nesta tese € tratado como
sindnimo de +/- humano, e vejamos também como POA e SP se comportam quanioc a

asta quasi&o:



Preenchimento e Animacidade

80

70
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POA SP

fi animado (I animado

A porcentagem de preenchimento, quando o sujeito € animado, é de 71% em
POA e 68% em SP. Para o sujeito ndo-animado, a porcentagem é de 36% nas duas
capitais.

Agora, porém, para avaliarmos bem essa questdo, retiraremos da amostra os
dados da 12 e os da 22 pessoas, que sdo sempre +animadas, ficando apenas com os
dados da 32 pessoa. Depois, como haviamos codificado os pronome vocé/vocés e a
expressdo a gente como 3? pessoa, resolvemos retirar também estes dados; pois,
sendo, discursivamente, 12 e 22 pessoas, trazem sempre o trago +animado também.
Ficamos, por fim, somente com os dados relativos a 32 pessoa discursiva, afinal é a

unica que dispde da opg&o entre o traco +animado e o néo-animado, permitindo-nos,
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desta forma, testar a influéncia deste trago no preenchimento pronominal lexical do

sujeito. Vejamos o resultado no quadro abaixo, que expde a relacéo entre 32 pessoa

discursiva e o trago +/- animado do referente:

32 Pessoa Vs. Animacidade

Presenca do sujeito

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10% 3 |

0%

3" p.s. SP 3% p.p.POA 3% p.p. SP

[0 A-amimado [ ] animado

3%p.s. POA

Vejamos os nameros:
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Pessoa N- Animado {%) Animado [%)

Fps-POA 35 84
Fos-S5P 34 57
3*pp-POA 39 36
Fpp-SP 80 55

3Fp. sing. e pl. - POA 38 59
3p. sing. e pl. - 8P 38 56

Tabela Y- Porcentagem de preenchimendo do sujello em relaglo & pessoa ¢ ao cardter +/- animado do
referents,

Os resultados obtidos da andlise acima parecem demonstrar uma tendéncia de
preenchimento mais freqente do sujeito na presenga do trago +animado; 58% em
POA & 56% em SP. Porém, mesmo notando essa refaglo entre o frago animado e o
preenchimento do sujsito, parece-nos prematuro afirmar que a questdo da
especializacBo do sistema pronominal, proposta por Negréo e Miller (96), passa por
guestdes de ordem semdéntica, como a da animacidade, por exempic. Muito embora os
dados apontem claramente para uma cowrelagdc enire esses dois aspecios,
acreditamos que pesquisas mais especificas a respeito desse tema s80 necessarias
para se conseguir aferir algo de concreto. Por outro lado, os resultados obtidos com o
cruzamento acima revelou-nos algo imporiante: ao separarmos o singular do plural,
ficou claro uma diferenca de comportamento entre a 3* do singular e a do piural,
Ohservamos que enquanto no singular 0s numercs demonstram praticamente uma
distribuicio complementar entre +animado e ndc-animado, no plural os numeros estéo
quase iguais, o que demonstra que o trago +animado n#o tem nenhum peso, e pior
ainda, 0s numeros indicam uma ligeira vantagem para preenchimento com néo-
animado. Outro detalhe interessante é que, no plural, o indice de presenchimento
apresentado por SP estd bem mais slevado do que o apresentado por POA. Estas
diferengas entre a 3* pessoa do plural e a do singular s8o tAo intrigantes que
voltaremos a comenta-las mais adiante. Talvez, por hora, fosse methor ficarmos
apenas com a hipbtese de Duarte (95) para a diferenga enire as irés pessoas do

discurso, ou seja, a 1% e g 2® pessoa discursiva tém caracer déitico ¢ portanio se
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diferencia da 3% , que busca seu referente no texto. Galves {97) também defende a
idéia de que o paradigma fraco do PB, que ndo marca a oposicBo enire as trés
pessoas do discurso, & compativel com o pronome fraco, ndo com diticos, e, como a
3® pessoa ndo contém trago de pessoa, ela propde que a interpretacéo desse pronome
s¢ dé pela sua ligagdo direta com o topico discursivo. Neste texto a autora discute
também a influéneia que o trago +/- humano, ou methor dito, o carater referencial ou
rdo-referencial do pronome, tem na definico do emprego, por exemplo, de uma
categoria vazia ou do pronome lexical ele.

Quitro aspecto interessante que gostariamos de comentar diz respsito a
relacdo entre o preanchimento do sujeilo e & distancia do antecedente. O grupo de
fatores sobre g disténcia enfre antecedente e pronome foi dividido em trés categorias,
a saber imediatc {0 aniecedente & © pronome se enconiram na mesma oragiol,;
adjiacente {0 antecedents se encontra até irés oragles de distdncia do sujeilo)
remoio {0 antecaedente se encontra a mais de rés oragbes de distancia do pronome),
Essa divisho foi astabelecida desta forma com 0 obistive de captar em contexio
imediato as sstruturas de topico retomadas com pronome;, em contexto adjacenie as
sgtruturas subordinadas compietivas ¢ em contexio remoloc as estruluras mais
relacionadas com o {dpico discursivo. Vejamos um exemplo de cada um desses
contexios:

“erif&o a2 minha de onze anos ela supervisiona ¢ trabalho dos cinco” D28P {contexto
imediato)

“& Petrobras a gente poderia dividir (@) em dois campos” D2PCA (contexto imediato)
“essa menina... sabe ela néc admite uma falha nossa” D28P (contexto adjacents)

& realmants @ menina gosta muito.../e eu pensei /que ela fosse ter problema /porque
ala ndo fala muito...efa fala muito pouco ela fala um... o vocabulério dela é composto
por umas guarenta palavras mais ou menocs...e efa nfio faz frase entdo eu pensei gue
efa fosse ter dificuldades na escola... por causa disso mas néo (@) ndo tem, () gosta
muito...” D2EP {os pronomes sublinhados foram classificados como contexto adiacente

& 0% am negrito como contexto remoto).



A importancia tedrica deste grupo seria verificar como POA ¢ SP se comportam
quanto & aos fatos descritos em Galves (87) sobre as questdes relativas 2
classificac@o do PB como lingua de topico, ou seja, lingua orientada para o discurso,
primeiramente, através da analise das estruturas de duplo sujeito, assim chamadas por
Duarte (85}, como ilustra 0 exemplo de Eunice Pontes extraido de Gaives (87) ja citado
goima e reproduzido a seguir:

"pssa compeféncia ela é de natureza mental"

Duarte (98) considera incompativeis as estruturas de sujeito duplo com as linguas pro-
drop, & considera também sus existéncia como o melhor argumento em favor do
afastamento do PB desse grupo de linguas, portanto, & imprescindivel examinar como
se comportam POA e 8P quanio a esse respeito. Em segundo lugar, através da
retomada pronominal em contextos remotos, observar como se dé a relomada do
thpioo discursive. Oulro aspecto tedrico imporiante a ser analisado, nos contextos
adiacentes, é o comportamento das estruturas subordinadas quanto ao presnchimento
do sujeito. Para avaliarmos essas questbes, estaremos utilizando apsnas os dados da
3* pessoa gramatical. Com respeito as estruturas de duplo sujeito, pudemos observar
gues tanto POA quanto SP empregam este tipo de estrutura. Porém, ao analisarmos
mais detathadamente essas ocorrédncias de sujeito com antecedente imediato
gonstatamos que em SP a freqiéncia com que 28sa estrudura ocorria era bem superior
a de POA, ou seja, 19 ocorréncias em SP contra apenas 4 em POA. Além dessa
diferenca quantitativa, verificames, primeiramente, que, dentre estes quatrc dados de
FOA, havia um gue ndo se enquadrava dentro daquela estrutura que gueriamos
analisar, na verdade, iratava-se de um aposto. Em seguida, notamos que, nos demais

cas0s, havia sempre um elemento separando ¢ tGpico do pronome correferents; o que

e ser interpretado como um artificio para camufiar esse tipo de estrutura que é
ainda um tarnto marginal ou ainda como um forte condicionador. Os guatro casos de
POA foram transcritos abaixo para elucidar esse ponto. Foi transerito também um dado

de 8P para gue se possa esiabelecer uma comparagio:
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"o pé de milho ele se torna um...um pé grande...em pouco tempo” SP-DID 18
“entdo efa, @ moga, ridiculariza o porteiro” POA-EF 289

“a& Duice, além de ser slegante, efa é uma pessoa bem vestida” POA-DI2 37
“porgue o principe, apaixonado pela rainha, efe estd a tentar” POA-EF 289
"o infelectual hoje ele prefere, ele verifica antes de mais nada”

Os dados de SP se encaixam quase em sua totalidade dentro da estrutura de
topico ilustrada no exemplo retirado do inquérito SP-DID 18, ou seja, em 17 dentre as
19 ocorréncias, o topico aparece sequido imediatamente pelo sujeito pronominal; nos
guatro dados de POA, por outro lado, pudemos conferir que existe um caso de aposto,
retirado do inquérito POA-EF 289. J4 nas frases de 16pico, hé sempre algum elemento
saparando o t6pico do pronome. Tambédm & interessants notar que todos 0s casos séo
com ¢ fraco + animado.

A fregidncia maior com que SP emprega esse tipo de esirutura chama a
atencdo. E interessante notar que, quando se frata do objeto nulo correferente com um
topico imediato, como teremos oportunidade de discutir mais adiants, a situacio se
inverte iotaimente. 5P ndo apresenta nenhuma ocorréncia de objeto nulo com
antecedents imediato, enquanto POA  apresenta 10 ocomréncias. Vejamos 08
axemplos:

"Egsa felicidade au ponho {8) entre aspas” POA-EF

" material vocés ainda ndo receberam ( e ) POA-EF

“& Petrobras a gente poderia dividir { @ ) em dois campos" POA-DID

Considerando que a estrutura com tdpico seguido imediatamente de pronome sujsito
correferante é uma particularidade da gramatica brasileira, em contraposigdo ac PE, @
que, por oulro lado, a estrufura de topico com obijeto nulo correferente ocorre até
masmo em linguas que ndo admitem o cbjeto nulo, como o inglds, por exemplo,

podemos concluir que POA permanece mais fiel & tradigdo do portugués do gque 8P,
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que ja vem inovando com uma estrutura de frase nova no que diz respeito ao sujeito e
abandonando uma estrutura de frase tipica, tradicional, empregada com o objeto.

Com respeito aos contextos adjacente e remoto, observemos o gréfico abaixo:

Presenga Vs. Distancia Antecedente
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Adjacente Remoto

As porcentagens de distribuigdo da 3% pessoa gramatical nas duas categorias
de distancia pesquisadas tanto em POA quanto em SP, correspondentes ao grafico

acima, encontram-se explicitadas na tabela abaixo:
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Auséncia 44%

3pp Presenca  48%  33%
e v e

Tabela V - Preenchimento do sujeito em fungao da pessoa gramatical e distancia do antecedente

Podemos observar que, na 3® pessoa do plural, em SP, ha um aumento
significativo no indice de preenchimento do sujeito em contextos remotos em
comparagdo a POA. Observamos também que, de modo geral, a tendéncia da
porcentagem de presenga € crescer em contexto remoto, porém, com a 3* pessoa
plural em POA ocorre o oposto. Diante destes resultados, gostariamos de analisar
mais detidamente essa 3® pessoa do plural. Esses casos de contexto remoto de que
estamos tratando n&o s&o de sujeitos arbitrarios, como o do exemplo abaixo:

"...0 que que voce acha dessa poluigéo que tanto ( e ) falam que vao controlar..."

Para iniciarmos a investigacéo, poderiamos cruzar o trago +/- animado com a 3°
pessoa. Ja fizemos esse cruzamento anteriormente, porém com a diferenca de que
agora estaremos analisando a 32 pessoa sob o ponto de vista gramatical. Vejamos a

tabela abaixo que demonstra a porcentagem de sujeito nulo:

_ | ®
3" p.sing JAnimado % |
3* p.sing/N8o-Animado | = 66% |  65%
3* p.plur/Animado _ 43% 39%
3* p.plur./Nao-Animado s s

Tabela VI - Porcentagen de sujeito nulo em funcéo da pessoa gramatical e animacidade.



Como vimos anteriormente, a oposigéo entre animado e n&o animado, com a 32
pessoa do singular, tem influéncia no preenchimento/ndo preenchimento do sujeito e
podemos dizer que isto também é verdadeiro para a 3® do plural em POA; entretando,
com respeito a SP, essa diferenca néo existe: as porcentagens para o animado e para
0 na@o-animado séo de 43% e 40%, respectivamente. Outro dado importante, ainda em
relagéo a SP, é que, ao passarmos da 3 pessoa do singular para a do plural, o indice
de sujeito nulo aumenta quando seu referente é animado: de 29% para 43%, e, por
outro lado, ha uma queda bastante expressiva do sujeito nulo quando o referente é
néo-animado: de 66% para apenas 40%. E interessante observar que, em POA, n&o
ocorre essa queda drastica do sujeito nulo com o referente ndo-animado : a
porcentagem que, no singular, & de 65%, no plural, passa para 61%. Comparando a
porcentagem de sujeito nulo com referente ndo-animado na 3% pessoa plural, obtida
através do cruzamento da 3% pessoa com o trago +/-animado, SP 40% contra 61% de
POA, podemos observar que realmente fica evidente uma certa diferenga de
comportamento entre as duas regides. A partir disso, podemos especular, entdo, se
néo seria este um dos contextos em que o sujeito nulo vem cedendo espago ao sujeito
pronominal em SP.

A fim de verificarmos melhor esta questéo, cruzaremos o trago animado com o
fator distancia do referente. Vejamos os resultados obtidos para a auséncia de sujeito

em funcgéo desses dois grupos de fatores:

Contexto adjacente | 1 e
Contexto mmtﬂ %
Ndo animado
Contexto adjacente 74% 58%
Contexto remoto 55% 86%

Tabela Vil - Porcentagem de sujeito nulo em fungdo da distancia do antecedente e animacidade
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Este quadro apresenta um resultado bastante intrigante com respeito ao sujeito
nulo ndo-animado. Em SP, ha uma diminuigBo considerével do sujeito nulo em fungdo
da distancia do referente: de 74% para 55%; j& em POA, ocorre exatamente o oposto:
uma aumento de sujeito nulo bastante significativo: de 58% para 86%.

Alravés dessas investigacdes feitas até o momento, podemos observar que, de
um lado, existe em SP  uma tendéncia a diminuir o uso do sujeito nulo, ou seja,
preencher mais o sujeito, no seguinte contexty: referente ndo-animado, em contexio
remoto, na 3® pessoa do plural. Por outro lado, em POA, essa tendéncia de queda do
sujsito nulo neste mesmo contexto ndo foi verificada; pelo contrédrio, obsevamos que ©
indice de sujeito nulo continua allo ndo 86 nos casos de sujeito com referente néo-
animado em contexto remoto, B6% (contra §5% de SP); como também nos casos de 32
pessoa plural com referente ndo-animado, 61% (contra 40% de SP). Os casos de 3®
pessoa do plural em contexto remoto mostra uma diferenga expressiva: 70% de
presnchimento am SP contra apenas 38% de POA. Talvez o fato de SP preencher
mais o sujeito remoto se deva a necessidade de retomar referenciamente o tépico
discursivo snguanto que em POA a concordancia verbal seria suficiente para
astabslocer eesa relacio.

Com refaréncia ao contexto adjacents, o indice razoavelmente alio de sujeito
nule observado pode estar relacionado com as sentengas subordinadas, que, segundo
Duarte (85), sfo estruturas que ainda permitem a identificacdo de um sujeito nulo em
PB, estruturas estas que, nas linguas pro-drop, séo contextos de sujeito nulo
chrigatirio. Nos dados de Duarte (85), foi aferido um percentual de 32% de sujpito
nulo em estruturas subordinadas com correferéneia. Além  das  estruturas
subordinadas, ocore um indice bom de sujeito nulc em oragoes matriz e
independeantes; Duarte (85} verificou 35% de sujsitos nulos, com ligeira superioridade
para as independentes. De acordo com Duarte (95), este resuliado pode ser entendido
paio fato de que sentengas ralzes de completivas, por exemplo, s8o geralmente

constituidas de verbos declarativos e epistémicos, muitas vezes, com estutura
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argumenial incompleta, como por exemplo eu acho gque, vocd sabe que, elc, o que
favorece a realizago fonoldgica do sujeito. Pordm, fica dlaro pela tabela abaixo que o
maior indice de sujeito nulo se encontra nas estruturas coordenadas. Essa baixa
freqUéncia de presnchimento do sujeito em contextos adiacentes pode ser atribuida
também a egse fendmeno. Vejamos as tabelas abaixo sobre a situagio do sujeito nulo

nos diferentes tipos de oragdes.

POA Nameroe  Porcentagem Peso Relative
Principal 109/415 26 A6
Coordenada 145/354 41 80
Completiva 22182 27 AD
Relativa 16/80 20 37
input .28

Tabela Vil - Auséncis de sujeito em funcdo do tipo de oragdo em POA

SP Nimero  Porcentagem  Pseso Relativo
Principal 1317427 31 50
Coordenada 1821422 45 85
Completivas 22{70 31 48
Relativa 01773 1 03
input ,20

Tabels IX - Auséncia de sujeito em fungdo do fipo de oraglo em &P

Como se pode verificar, 0 aspecto da coordenagéo se revelou bastanie
intoressante. Existe reaimente uma forte co-relaco entre coordenacho ¢ auséncia de
sujeito pronominal. Este tipo de estrutura, ndo analisada por Duarte (35), é a que mais
propicia @ ncorréncia de sujeito nulo. Por outro lado, a esirutura relativa € a que menos
amprega o sujeito nulo, apenas 1%. Nos dados de Duarte (95) essa estrutura ¢ & que
apreseria também os menores indices de sujeito nulo: de 7%. Sob o titulo de principal
incluimos as estruturas independenies e as adverbiais, pois nos pareceu mais

interessante juntar esses dados para trabaiharmos melhor com o programa VARBRUL
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e, como 08 nomeros apresentados por estes trés tipos de estruluras eram bastante
compativeis, achamos que ndo haveria nenhum inconveniente em junta-los. Estas
jungbes, decididamente, ndo prejudicaram nossos resultados, uma vez que as
porcentagens registradas por nés em SP estlo semelhantes as que Duarte obteve
com a analise de ssus dados. Observamos que as porcentagens de sujsito nulo de
POA séo bem mais baixas que SP guando se leva em conta o tipo de estrutura
sintética, o que demonstra que este fator ndo é tdo significantive para "favorecer” o
sujeito nule para POA quanto ¢ é para SP. istc explica 0 porqué de este fator ser
aprasentado, nas tabselas de peso relativo abaixe, em posicbes bem diferentes; ©
primeirs lugar na tabela de 880 Paulo & apsnas o quarto lugar na de POA.

Os calculos do "Peso Relative™ demonstram a significncia desse grupo de
fatores, bem como dos demais grupos de fatores selecionados no stepup. Vejamos, a
seguir, primeiramente o quadro relativo a SP com todos os grupos de fatores
selecionados pelo programa VARBRUL, &, em seguida, © quadro relativo a POA; o8
grupos de fatores estéo exstamente na seqlédncia de importdncia em que foram

apresantados .



Relaivo _

Principal

Coordenada

Encaixada

... Relativa

o4
. m

Animado  283/893

Adjacente

Remoto

indeterminado 49

Tabela X - Fatores co-relacionados com a auséncia de sujeito em Séo Paulo selecionados no STEPUP.

69



_1'faixaetéria
2% faixa etaria
3° faixa etéria

_Encaixada
Coordenada

Temem S
_1pl. 41116 .
input.28 ___ Sign 018 Porto Alegre

Tabela XI- Fatores co-relacionados com a auséncia do sujeito em Porto Alegre selecionados no

STEPUP.

Vemos nestas tabelas que o fator selecionado em POA como mais importante
para o emprego do sujeito nulo é o que trata da faixa etaria. Podemos pensar que a
evolucgdo linguistica detectada por Tarallo (93) estd num estagio anterior em POA em
relacéo a SP. Porém convém n&o nos esquecermos de que a faixa etaria bem como os
demais fatores sociais ndo puderam ser testados com o numero suficiente de
informantes por célula, apesar disso, acreditamos que possa nos indicar uma
tendéncia, ao menos. Os resultados relativos as variaveis sexo e tipo de inquérito

podem ser conferidos na tabela abaixo:
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Tabela XII - Porcentagens de sujeito nulo nas diferentes varidveis sociais pesquisadas

Chamou-nos, particularmente, a atencéo o niumero extremamente escasso de
sujeitos nulos com estrutura relativa encontrado em SP em contraposigéo ao numero
encontrado em POA: atestamos apenas um caso em SP, o qual reproduzimos a seguir:

"...0 que que vocé acha dessa poluigéo que tanto ( e ) falam que vdo controlar..."

Trata-se de um sujeito indeterminado (arbitrario). Em POA a maioria dos casos sédo
como 0s exemplos abaixo:

"...0 mundo tipico em que ( e ) vivemos..." POA-D2

"...se tudo o que (e ) temos para formar juizos entra-nos ao cérebro, chega-nos ao
cérebro, pelos sentidos..." POA-D2

"...quer pela parte da mensagem que tu transmites quer pela parte do aprendizado que
(e ) possas adquirir..." POA -D2
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Tanto em POA quanto em SP os sujeitos das oragbes relativas s&o altamente
presnchidos. Podemos nos perguntar qual a razéo desse comportamento, ou seja, que
tipo de sujeito nos temos nas estruturas relativas. Podemos analisar essa questsio do
ponto de vista semintico e do ponto de vista gramatical. Antes, porém, de qualquer
analise vale destacar que esse primeiro exemplo é repetido sete vezes pelo mesmo
informants , com algumas alteragdes como por exemplo: “...a estrutura social em que
vivemos..", ¢ que faz com que o nimero de sujeito nuio em POA pareca muito
superior a SP, o que de fato ndo é verdade. Sob o aspecto seméntico, podemos
observar que na maicria das ocorréncias hé, de cenla forma, uma semethanga com o
sujeito arbitrério nesses casos de sujeito nulo, tanio em §P quanto em POA. Alids, SP
apresenta apenas um caso de sujeito nulo, o qual j& citamos acima. Quanto a este
aspecio da generalidade dos sujeitos, constatamos gue, muitc embora POA se utilize
da concorddncia da 1* e da 2% pessoca, como nos exemplos citados acima, o©
informante n&o se refere especificamente aos seus interiocutores, pelo contrério, sle
generaliza sua afirmagio. Quando se trata da 3° pessoa, encontramos um dado muito
parecido com o de SP, porém com uma estrutura relativa um pouco duvidosa. Vejamo
o exemplo abaixo;

*...n08 entramos na igreja que (e ) fizeram a basilica em cima da igreja..." POA-D2

Os dois outros ¢asos sdo os segquintes:
"... 0 mundo atipico é aguele em que cada um de nds pudesse se manisfestar (..} e
gue {e) tivesse condigdes de confestar quelyuer tipo de atividade.. " POA-D2

“..ndc tiveram a forga necesséria para atingir aqueles objetives que eles se

propunham atingir, ou psio menos, que (e )} desejavam atingir." POADZ (o
infformante fala sobre palses que néo chegaram & um estagic avancade de

desenvolvimento: *. existem paises que ndo chegaram...")
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Meste casos 0s antecedentes seriam um elemento quantificado e um nome nuy,
respectivamente. Esses tipos de referente também s8o bastantes gerais. Existem, no
entanto, casos de referente especifico, como os dois exempios abaixo ds POA:
“.elssogue e} estoudizendo.." POA-D2

“...longos anos de vida em que {6 ) fui infeliz...” POA-EF

{ falo de ndo encontrarmos nenhum dado de relativa com sujeito nulo em SP talves
esteja relacionado com a ocorréncia dos pronomes * vocé/a gente’ por causa da falta
de concordancia com estas formas, Vejamos a tabela abaixo que nos mosira o3

numeros de ocorréncia desses pronomes sobre o total de frases relativas codificadas:

Vocd Vocés A gente

N®  total N/ total N® { total
POA 0/80 04/80 07/80
spP Q7173 01773 13173

Tabeia ¥ il ndmeros de ovorréncias dos pronomes vood/a gente nas oracbes relativas

Se juntarmos as ocorréncias de "vocéd’ e de Ta genfe’ veremos que esses pronomes
representam 29.40% do total de sujeitos das relativas encontradas em SP e apenas
13.75% do total de POA.

Do ponto de vista gramatical, Figueiredo Silva (96) explica a impossibilidade de
sujefto nudo em estruturas relativas, baseando-se na teoria gerativista de Principios e
Pardmetros. Para a autora a projecio AgrP pode ser dividida em trés, a saber, AgrP-
numerp, Agri-génerc e AgrP-pessoa. Ela considera gque, no caso do sujeito nulo do
tipo anafbrico, o nddule AgrP-pessoa em PB & anaffrico e deve se mover até o
sistema OF encaixado para entrar em relag8o com ¢ nddulo AgrP da frase malriz e
assim poder ser ligado. Porém, no caso das frases relativas, o CP pelo qual o AgrP-
pessoa deve passar & contém tragos nominais, mas, uma vez que estdo vinculados

gom o sintagma que encabeca a relativa, estes so tragos que ndo the dizem respeito,
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Duarte (95) diz que até mesmo no PE a estrutura relativa & a Gnica a favorecer o
sujeito pronominal pleno em prejuizo do sujeito nulo. Acredita, também, que isso se
deva a0 fato de Spec CP estar ocupado pelo pronome relativo. Ela analisou outros
tipos de frases gue também frazem ailgum elemento em Spec CP, como as
interrogativas indiretas e diretas, por exemplo, e confirmou a importédncia desse
aspecto no processo de perda do sujeito nulo, Duarte (95) conclul que, como este
ponto era o mais vuinerdve! no sistema, é compreensivel que, por ele, a batalha entre
& sujeito pronominal plenc & o syujeito nulo tivesse comsacado e seja hoje o contexto
sintatico em qus a mudanca esta mais avangada no PB. As frases relativas, como um
axemplo desse contexio, apresantam apenas 7% de sujeito nulo nos dados de Duarte
(85} e, 1% em nossos dados de SP. Em POA, porém, vimos que a porcentagem de
sujeito nulo em relativa & um pouco maior: 20% A diferenca entre 08 resultados obtidos
nas duas capitais agqul pesquisadas, ou seja, o fato de termos encontrado um numero
malor de sujeito nulo em estruturas relativas em POA, vem reforgar a idéia de que
talvez o digleto desta localidade esteja realmente num estdgio anterior em relagdo ao
de SP no processo de mudanga.

Para finalizarmos essa apresentacso dos resultados para o sujeito, lembramos
que og falores relativos ao tipo de oragho, ao carater animado e aguele que trata da
configuraclio sintatica do antecadente foram selecionados pelo programa estatistico
VARBRUL nas duas capitais, Isto que nos leva a crer que esles fatores esteiam mais
fortemende relacionados com o nao- preenchimento do sujeitc. Acreditamos também,
que os resultados demonstrados até o momento, mesmos aquelss que nao foram
selacionados pelo VARBRUL, possam nos indicar quais os contextos em que o sujeito

mais vermn sendo presnchido em 8P no decorrer da mudanga do sistema pronominal,
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3.3. O objeto

Antes de comentarmos os resultados sobre o objeto obtidos nesta pesquisa,
convém relembrarmos as quesifes que estBo envolvidas nesse tema. De inicio,
ressaltamos que um dos pontos que ilustram de forma mais clara o distanciamento da
gramética do PB da do PE é o uso do pronome objeto. Duarte (88) comenta que,
diferentements do gue parece ccorrer com &s demais linguas roménicas, o clitico no
portugués falado do Brasil passa por um perfodo de crise 8, em decorréncia disso,
sliguns estariam até mesmo "ameacados de extingdo”, caso do clitico acusativo de 3%
passoa que, segundo Duarte, nfio & utilizado na fala dos jovens de seu corpus, os
quais preferem o uso do pronome lexical pleno elfe ou de uma categoria vazia no
o0sicas de obigto. De acordo com Galves (87), (89}, dentre outros; o uso do dlitico 6
um procadimento fregliente em PE e o uso de pronome lexical pleno efe em posicio
objeto ndo ocorre. Correa (81) argumenta gue © uso de pronome clitico parece no ser
"natural” mas sim "aprendido” em PB, relacionando seu uso a escolaridade:. quanto
maior seu nivel, maior a naturalidade com que o8 cliticos s80 empregadoes. Por outro
lado, g autora considera digno de nota o desaparecimento do pronoms lexical pleno
efe na escrita culla (pag.58 e 58). Quanto ao uso de categoria vazia em posigio
objeto, convém destacar que, de acordo com Cyrino {84), as manifestacbes de obieto
nuio ndo podem ser consideradas |, em todas as linguas, como decorrentes de um
unico tipo de estrutura, ou seja, ndo se pode dizer que o objeto nulo tenha um cardter
normogéne. 1st0 nos leva a supor que ¢ obieto nulo atestado em PE & de natureza
diferente do enconfrado em PB, pois, conforme pudemos observar no capitulo 1,
Raposo (86) analisa o objeto nulo do PE como variavel, ou saia, um vestigio deixado
pelo movimento de uma categoria vazia para a posiciio de COMP, onde se foma um
aperador nulo coindexado com o tdpico do discurso, que pode ser nulo. Esta andlise

traz como conseqiéngcia o fato de ndo podermos enconirar objeto nulo em esfruturas
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consideradas ihas para movimento, como a relativa, por exemplo. No entanto,
observamos que em PB existem ocorréncias de objeto nulo mesmo com as estruturas
de itha, a0 confrério do PE, em que a impussibilidade do objeto nulo nestes contextos
& tolal, de acordo com Raposo (B8). Estas discordancias entre PB e PE traz
novamente 2 huz a quest8o da emergente gramética brasileira. Observamos que tanto
0 {ndo} uso dos cliticos, como o uso do pronome lexical pleno, ou seia, o pronome
ténico ele em posigdio objeto bem como © emprego da categoria vazia no PB sdo
reflexos de uma gramética j& bastante distinta da do PE. Porém, mesmo com respeito
a estes aspecios da gramatica brasileira, de acordo com os dados de Monteiro {91),
POA e SP apresentam comportamentos radicalmente opostos. Monteiro afirma " S8o
Paulo e Salvador sdo as cidades onde mais se emprega 0 sujeito pronominal e mais
se omite o pronome objeto. No outre exiremo, Porte Alegre é a cidade onde menos se
emprega o pronome sujeitc @ a segunda no uso do objeto pronominal” (pag. 276).
Essa afirmagio de Monteiro nos fez querer investigar qual a posicdo que POA vem
tendo frente as tendéncias da gramética brasileira. Vejamos entdo os resultados que
obtivemos com a analise quaniitativa dos dados scbre os pronomes em posicio objeto.

A distribuico geral dos pronomes em posiclo obieto encontrada nesta
pasquisa fol a seguinte:

sP POA
N® % N® %o
Mulo 63 75,9 42 58,15
Tonico 1 1.2 1 1,4
Clitico 19 22,89 27 38,02
Yoodis) 1 1.4
Total 83 71

Tabela XIV- Distribuig8o geral dos pronomes em posiglo de objeto

Como se pide notar, ¢ nimero de ocorréncias de objsto atestado em nosso

corpus ndo e suficients para que empreendamos uma andlise 80 embasada sobre
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este tema como gostariamos. Porém, apesar disso, apresentaremos alguns resultados
que julgamos interessantes e que, de alguma forma, j& foram constatados em
trabalhos anteriores sobre o objeto, como os de Duarte (86), Cyrino (94), Monteiro
(91), dentre outros. Vejamos o quadro abaixo que traz os resultados sobre a retengéo

pronominal em posi¢éo objeto:

Sédo Paulo e Porto Alegre
Indice de retengéo pronominal do objeto

30

SP POA
[J] Presenga

Este gréfico ilustra a relagéo entre o preenchimento em SP e em POA. Enquanto SP
apresenta 25% de retengdo pronominal, POA apresenta 41%. Nos dados de Monteiro
(91), as porcentagens de preenchimento do objeto sdo de apenas 6% em SP contra

16% em POA. (pag.271). Como se pode notar, este preenchimento se refere

I



basicamente aos pronomes cliticos, uma vez que had s6 uma ocorréncia do pronome
vocé em POA e apenas uma ocorréncia do pronome lexical pleno ele , uma em cada
cidade.

Os fatores selecionados pelo programa VARBRUL no stepup como fatores co-
relacionados com o objeto nulo foram os que tratam da animacidade e da
especificidade, além de tipo de oragdo em SP. A tabela abaixo traz o numero de

aplicagéo da regra sobre o total dos dados, a porcentagem e o peso relativo:

Tabela XV- Fatores co-relacionados com o objeto nulo selecionados no stepup nas duas capitais.

Podemos notar que o traco ndo animado e a especificidade do antecedente
estéo realmente co-relacionados com a ocorréncia de objeto nulo. Vejamos o grafico a

seguir, que ilustra bem essa co-relagao:
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Objeto nulo: quadro comparativo

Al
mat

100

80

70
60

50

30
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especifico fi especifico animado fi animado
POA [] sP

A presencga de pronome objeto estd muito mais relacionada com o trago +/-
especifico do antecedente em SP do que em POA, que se utiliza, até que com
bastante frequéncia, de pronome objeto correferindo com antecedente néo-especifico.
Em SP, é praticamente categorico o uso da categoria vazia nesta circunstancia: 98%
dos casos. Vejamos os exemplos abaixo:

"é uma estrutura bioldgica qualquer, né, diante de um corpo estranho a ela,
necessita absorver o corpo ou rejeita-lo" D2POA

"um professor deve conhecer uma taxionomia e utiliza-la" EFPOA
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"(...) mas é possivel a gente olhar para elas e ainda se espantar com a
qualidade da representagdo entdo sdo dois fatos diferentes... a finalidade (para o

que) ela foi feita...e a capacidade artistica de quem a fez...certo? " EFSP

Esses antecedentes foram considerados nao-especificos, pois o falante ndo tem
nenhum objeto especifico em mente, ou seja, ndo esta se falando de um determinado
corpo estranho, uma determinada taxionomia, ou uma determinada representacéo.
Acreditamos que o sentido dado a esses SNs é de "algum/qualquer".

O trago +/- animado também apresenta resultados interessantes. A influéncia
desse fator ja foi comprovada em varios trabalhos como Duarte (86) e Cyrino (94),
dentre outros. Porém, além dessa variagdo quantitativa, observamos que o clitico
empregado em POA difere bastante do empregado em SP no que se refere ao fato de
ele poder correferir com um antecedente inanimado. Em POA, um pronome clitico com
um antecedente inanimado, como os dos exemplos acima, apresenta 19% de
ocorréncia. Por outro lado, em SP encontramos apenas 2%, que corresponde a
apenas um caso, o0 qual também se encontra transcrito nos exemplos acima.

Outro aspecto interessante diz respeito a distancia entre o objeto e seu
antecedente. Podemos notar quantitativamente também esta particularidade do objeto

nas duas capitais. Vejamos o quadro:
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Preenchimento Vs. Localidade

90

70

50

40

30

20

10

Adjacente
(] POA SP

Em contexto adjacente, ou seja, aquele em que antecedente se encontra de 1 a
3 oragbes do objeto, tanto POA quanto SP empregam pouco o pronome, a saber: 72%
de objeto nulo em POA contra 90% em SP. A medida em que a distancia vai
aumentando, a presenga do pronome também cresce, e parece que de maneira mais
ou menos proporcional nas duas capitais; contudo, nos contextos remotos, ou seja,
mais de trés frases de distancia entre o objeto e o antecedente, ha que se notar a
quantidade bastante grande de objetos nulos em SP: 75% contra apenas 33% de POA.
Note-se também que em POA houve praticamente uma inversdo na porcentagem: o0
objeto nulo que, em contexto adjacente, era 72% contra 28% de preenchimento passa
para 33% contra 67% de preenchimento em contexto remoto; em SP, porém, isto ndo

ocorre. Estes resultados nos levam a pensar no trabalho de Galves (87) sobre o PB
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estar se transformando em uma lingua orientada para o discuso, e, nesse sentido,
questionar se SP n&o teria se desenvolvido mais como lingua de tdpico, estando desta
forma mais proxima da gramética descrita para o PB, do que POA e, por esse motivo,
permita essa correferéncia entre objeto e antecedente t&o distantes entre si. O objeto
com o antecedente em contexto imediato, ou seja, na mesma oragdo, como j& tivemos
oportunidade de comentar acima, traz uma diferenga que parece ser bastante
interessante: 10 casos para POA e nenhum para SP. Como ja dissemos acima, esta
estrutura com objeto nulo correferente ao topico € comum até mesmo em linguas que
ndo admitem o objeto nulo, portanto o fato de que os dados de objeto nulo em SP tém
outra estrutura sintatica nos faz desejar uma investigagdo mais profunda desse nosso
objeto.

Como ja dissemos acima, os resultados apresentados até o momento se
referem, basicamente, aos pronomes cliticos; uma vez que ocorreram muito raramente
no corpus outros tipos de pronome preenchendo a posi¢céo objeto. Vejamos 0s Unicos
trés casos:

(um aluno que era cego) "...depois eu estive dentro da aula quando ele estava
la, quer dizer, todo mundo tratava ele igual, ele tratava todo mundo igual e era um
negdcio tranquilo, entende?" POA-D2

"posso estar chocando vocés" POA- D2

"depois a tarde volta aquele mesmo servigo certo? de atender os clientes é:: ora
mostrando os equipamentos ora fazendo demonstrag&o...eh ora levando eles na

nossa filial e:: mostrando o equipamento in loco..." SP-D2

E provavel que o nimero reduzido de pronome lexical ele em posicdo objeto
registrado em nosso corpus se deva a situagdo comunicativa pouco espontanea dos
inquéritos, pois a tendéncia de um maior monitoramento da fala por parte dos
informantes na presenca de um pesquisador e de um gravador € bastante natural. No
entanto, o simples fato de se atestar a existéncia desse tipo de pronome em POA

mostra que ja ndo se trata mais de gramatica portuguesa. Isto porque, de acordo com
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Galves (87), na gramética do PE, o uso do pronome ele em posigéo objeto ndo existe
como recurso gramatical, ha somente o uso de cliticos, diferentemente do que ocorre
em PB, que, segundo Duarte (86), na fala dos informantes mais jovens e dos mais
velhos com baixo nivel de escolaridade, ndo foi atestado o uso de clitico e
coincidentemente, ou n&o, nestes mesmos grupos foram atestados os mais altos
indices de uso do pronome lexical. Em nosso corpus, como se trata da norma culta,
nao temos falantes de baixo nivel de escolaridade, portanto ndo pudemos conferir este
aspecto, porém pudemos verificar que as ocorréncias do pronome lexical ele em
posigéo objeto foram feitas por falantes da 12 faixa etaria, ou seja, os mais jovens.

Para avaliarmos melhor a questédo das variaveis sociais, observemos o quadro

abaixo:

POA

Porcentagem N total
63,0 29/46
71,0 12117
13,0 1/08
85,0 21/38
100,0 8/08
52,0 13/25
45,0 18/40
77,0 24/31

Tabela XVI - Auséncia de objeto e varidveis sociais

A 12 faixa etaria em SP é bastante inovadora na utilizagdo da estratégia do
objeto nulo. Porém, poderia se dizer que todas as faixas etarias em SP de modo geral

estdo empregando com muita freqiéncia o objeto nulo. A diferenca entre os numeros
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da 3* faixa etdria entre SP e POA é muito significativa. Vemos que até mesmo em
inquéritos tidos como formais, o indice de nulos em SP  é bastante alto, resuitado aste
aque vem corroborar o8 de Duarte (86) que revelam a total assimilaglo da categoria
vazia na fala informal e formal, bem como nos textos escritos. Os dados para a
varidvel sexo apresentam uma divergéncia antre as duas capitais, a saber EmPOA as
rruitheres empregam mais o objeto nuio que os homens, 77% dos casos, enquanto gue
am 8P os homens é que empregam mais o objelo nulo, 92% dos casos. Devemos
lembrar novamente que estas varidveis sociais devem ser encaradas com um certo
cuidade pelas razfes mencionadas anteriormente, ou seja, o numero pequenc de
informantes por célula.

(Os demais grupos de fatores nfic apresentaram, a0 nosso ver, nenhum

resuitado digno de nota.



Capitulo IV

Conclusdo

A Teoria Gerativa pressupde uma gramatica universal constituida de principios
yniversais, 0s quais sao inatos, e de uma parte variavel, em aberto, que é fixada
através da experiéncia linglistica do falante, chamada de parametros. Esta proposta
leva, conseqUentemente, & ideia de que a diferenca entre as linguas é resultado de
uma atribuico de valores paramétricos diferentes feita pela crianca em seu processoc
de aquisicdo da lingua materna. Assim, o fato de Tarallo (83) revelar que ja no final do
Sécuio XX poderiamos verificar a emergéncia de uma gramatica brasileira, distante
em varios aspectos da do PE, significa, segundo a teoria gerativa, que as criangas
brasileiras do século passado ficaram expostas a evidéncias suficientemente fortes de
uma oufra gramatica, isto &, a brasileira, que as fazia atribuir valores paramétricos
diferentes dos atribuidos pelas criancas portuguesas. Um dos parémetros alterados
nessa nova gramatica brasileira diz respeito ao sistema pronominal. Denire as
descricbes feitas para o PB, uma das mais interessantes é a que refrata ©
preenchimento cada vez mais freqhente do sujeito e, em contraposigdo, o
desaparecimento acelerado dos cliticos, ou melhor dito, o esvaziamentio do objeto.
Parém, no estudo de Monteiro {91) sobre o sistema pronominal brasileiro, vimos, de
um lado, que PCOA se encontrava na confra mao das mudangas anunciadas para o PB,

e de outro lado, SP se enconfrava na linha de frente, puxando toda essa mudanca.
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Portanto, o objetivo deste trabatho foi o de verificar se as diferencas regionais
atestadas por Monteiro (91) configurariam gramaticas distintas ou se se tratavam de
variaches permitidas no interior de um mesmo sistema. Ou seja, se Poa apresentava
uma gramatica diferente da descrita para o PB, permanecendo, desta forma, fiel a
portuguesa ou se as diferengas observadas contituiriam apenas variagbes possiveis
dentro dessa nova gramatica do PB.

Partindo destas reflexbes foi que iniciamos nossa pesquisa. No capituio 1,
apresentamos alguns ftrabalhos que tratam de questdes relativas ao sistema
pronominat a fim de dar uma introdugéo geral ao tema deste nosso estudo.

No segundo capitulo, esclarecemos a procedéncia da amostra utilizada bem
como 08 métodos gue norfearam a sua composi¢do, durante a selecéo dos dados.

O capitulo trés trouxe os resultades da analise quantitativa a que os dados
foram submetidos. Nosso intuito era o de analisar os resultados obtidos & luz dos
estudos ja realizados sobre o tema. Nosso ponto de partida € a idéia de que existe de
fato uma gramatica brasileira, de acordo com Tarallo (93), Galves (87), (93), dentre
outros. Galves {98) corrobora esta idéia ao dizer que "do ponto de vista da lingua-i, ou
seja da gramatica, o PE e o PB sdo duas linguas diferentes”. Isso posto, iniciamos
nossos guestionamentos analisando um dos aspectos mais significativos dentre as
diferencas entre o PB e o PE, ou seja, a sintaxe pronominal. Para tanto, no que diz
respeito ao sujeito, nos baseamos nos trabalhos de Duarte (95) e de Figueiredo Silva
(96), dentre outros, os quais analisam o sujeito nulo e, quanto ao objeto, tomamos os
estudos de Duarte (86), Correa (81), Galves (97), Cyrino (84), dentre outros, em que 0
comportamento diferenciado do objetc em PB em relagdo ao PE fica bastante
evidente, para nos orientar em nossa pesquisa. E o estudo de Monteiro {81), no
entanto, que coloca nossa discussio no plano das diferengas regionais do Brasil.
Como dissemos acima, Monteiro constatou uma divergéncia quanto ao emprego
pronominal nas posicdes de sujeitc e de objeto entre SP e POA de tal forma
significativa que pareceu-nos importante colocar em relagéo as diferencgas regionais e

as mudancas ocorridas no PB em diregdo a uma gramatica propria. A fim de
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investigarmos essa questdo, selecionamos alguns apectos que caracterizam de
maneira clara a nova gramatica brasileira para observar como se comportavam SP e
POA quanto a eles.

O primeiro aspecto que observamos foi o uso de pronome lexical pleno em
posigéo de objeto, fato que distingue o PB ndo 86 do PE como também das demais
finguas romanicas. Constatamos que existe a ocorréncia desse pronome tanto em
POA quanto em SP. Embora esse uso do pronome pleno efe com fungéo de objeto
ocofra em numero bastante reduzido, isto provavelmente devide ao monitoramento da
fala excercido pelo informante, primeiramente por estar numa situacdo comunicativa
n&o muito espontanea e também por ser um uso estigmatizado socialmente, o simples
fato de termos atestado sua ocorréncia j& demonstra claramente que tanto POA quanto
8P estéo produzindo sentencas que séo previstas pela gramatica brasileira, porém,
totalmente inexistentes no PE.

O segundo aspecto observado diz respeito as construgdes de tdpico nas quais
o SN gue se encontra no inicio da frase & duplicado pelo pronome "lembrete”. Estas
estruturas, chamadas de duplo sujeito por Duarte (95), atestam a importéncia do
topico em PB e apontam uma diferenca entre PB e PE que & de ordem tipoldgica.
Galves (87) ja defendia a hipdtese do PB ter se transformado numa "lingua orientada
para o discurso” enguanto que o PE seria melhor classificado como "lingua orientada
para a sentenga”. Segundo Duarte (95), estruturas como o duplo sujeito, j& atestadas
nac sé com a 3° pessoa, mas também com a 12 e a 22, denunciam as conseqiéncias
provocadas pela perda do Principio Evite Pronome em PB. Verificamos com nossa
analise dos dados que estas estruturas, embora mais freqlentes em SP, séo
encontradas também em POA.

Observamos tambérﬁ as estruturas relativas e notamos uma impossibilidade
guase categorica de sujeito nuioc em tais contextos em PB. Entendemos que este fato
se deve a restricbes de natureza sintatica que bloqueiam a relacéo entre o sujeito nulo
da relativa e o SN antecedente. Em PE, de acordo com Duarte (85), as relativas

também constituem um dos contextos em que o sujeito nulo é menos empregado.

87



Forém, o fato de que a gramética do PE ainda produza com certa freqiiéncia este tipo
de estrutura enquanto que no PB ela é praticamente inexistente revela gue ha mais
restrigbes atuando sobre ela em PB do que em PE; hé, portanto, uma relagéo entre a
freqléncia e as restrigbes. De acordo com Galves (98) "a frequéncia também reflete o
estatuto diferente associado a certos elementos na oragdo”, ou seja, talvez a
gramatica do PE atribua algum estatuto diferente a elementos da estrutura relativa em
contraposiglo ac que é atribuido pela gramética do PB. Ao analisar esse tipo de
esfrutura em nosso corpus, constatamos que efetivamente ndo havia diferencas entre
SP e POA quanto a esse aspecto. Embora as porcentagens de sujeito nulo em
relativas tenha sido maior em POA (20% contra apenas 1% de SP), observamos que a
maioria das ocorréncia havia sido produzida por um unico falante e, em grande parte
dos casos, se tratava também de varias repeticbes de um mesmo tipo de estrutura com
1# pessoa de plural, como por exemplo:

"...0 mundo em que (e} vivemos...

0 que nos fez concluir que, na verdade, ndo existem diferencas significativas entre as
duas capitais quanto ao emprego do sujeito nulo nas estruturas reiativas.

Qutro aspecto importante que observamos foi, de um lado, a utilizagéo restrita
do pronome clitico: 19 ocorréncia de um total de 83 em SP, ou seja, 22,89%; e 27 de
um total de 71 em POA, ou seja, 38,02%; estes numeros sdo baixos, considerando que
se referem a totalidade dos cliticos encontrados, isto &, cliticos de 12, 22 ¢ 32 pesso;as
e, de outro lado, a freqléncia alta da categoria vazia nas duas variantes {75% em SP
& 59% em POA). Tendo como base para a anélise os estudos de Correa (91) e Duarte
{86), o indice de cliticos ndo nos surpreendeu, uma vez que o clitico de 32 pessoa
estad extinto na fala dos jovens e na dos menos escolarizades, mas na fala dos
informantes mais velhos e com um alto grau de escolarizacdo, que € o caso dos
informantes do NURCG, ele ainda sobrevive, mesmo que modestamente e o uso do
clitico de 12 pessoa singular e plural (me, nos) foi o que contribuiu para que o indice
aumentasse um pouco. A categoria vazia utilizada como um mecanismo para suprir a

falta dos cliticos também era um procedimento esperado, uma vez que Duarte (86) ja
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havia constatado esse fendmeno. Note-se, portanto, que nossos resultados revelam
que a situaglo atestada em SP e POA esta em conformidade com as descrigées feitas
sobre o PB.

Enfim, a analise destes aspectos que temos apresentado até o momento
nos levou a concluir que, apesar de encontrarmos uma variagdo, em alguns pontos
até bastante significativa, entre as duas capitais, as divergéncias encontradas entre as
duas capitais pesquisadas ndo sdo de ordem paramétrica, mas sim apenas reflexos de
uma diferenca no nivel de implementagdio da mudanga;, uma vez que todos os
fendmenos verificados em SP foram também atestados em POA. Qutro aspecto que
gostariamos de salientar é o fato de o VARBRUL ter selecionado a faixa etéria dos
falantes como o grupo de fatores mais significante para POA, o que, a nosso ver, & um
indicio bastante forte de que POA estd vivendo o processo de mudanca, ou seja, a
faixa etaria mais jovem esta forcando a implementacio da nova gramatica em POA.

Com respeito ao enfraquecimento da concordancia, acreditamos ainda que esta
seja a causa das mudancas observadas em PB. No que se refere as duas capitais aqui
pesquisadas, pudemos concluir que, apesar da constataco de uma lado da presenca
do pronome de 2° pessoa s6 nos dados de POA, fato que a principio nos faria supor
que POA pussuisse uma concordancia forte, que fizesse a oposigdo entre as trés
pessoas do discurso e por outro lado do uso mais freqgliente do pronome vocé e da
expressdo a gente em SP, fato que desencadeia a erosfo no sistema flexional,
verificamos que os numeros sobre a retengo pronominal sdo praticamente iguais
para SP e POA. A partir destas constatagdes, poderiamos, a principio, escolher entre
dois caminhos de andlise, quais sejam: poderiamos postular que o fendmeno do
enfraquecimento da concordancia néo estaria relacionado com as mudangas
superficiais observadas, uma vez que SP, mesmo possuindo uma concordancia fraca,
apresenta um indice de retengdo pronominal em posigio sujeito muito proximos aos
apresentados por POA; uma outra posicéo seria questionar se POA realmente possui
uma concordéncia forte, ou seja, se o pronome ty em POA pode realmente ser

considerado como 2° pessoa. Esta segunda linha nos pareceu mais razodvel, pois,
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ao analisar os dados do corpus, constatamos que os falantes de POA ndo concordam
o verbo com a 2? pessoa em muitos casos. Hari et alii (1998) também descreve este
fato da seguinte maneira: * Dos onze casos de fu em POA, cinco trouxeram a marca
de segunda pessoa também no verbo, dois trouxeram o verbo na terceira pessoa e 0s
quatro restantes deixaram duvidas na audigfo, fato que a transcricdo registra” um
pouco mais adiante ele diz que o uso desse pronome é fundamentalmente regional e
que uma tarefa bastante complexa seria a de "descrever estruturaimente o fenémeno,
esclarecendo, por exemplo, que pessoa do verbo ocorre com fu. No nosso corpus,
como se observou, fu ocorre ndo sd com a segunda pessoa do verbo mas também
com a terceira’. Este fato é suficiente para nos fazer desconfiar que talvez o pronome
tu sefa interpretado pelos gatchos da mesma forma que o vocé é interpretado pelos
paulistanos. E, sendo assim, tanto POA quanto SP estariam sofrendo os efeitos do
enfraquecimento da concordancia. Duarte (95) aponta que, de acordo com o0s
resultados apresentados pela maioria dos trabalhos variacionistas, as diferencas
dialetais s&o mais freqlientemente de ordem lexical ou fonoldgica do que sintatica.
{Duarte (85) nota 2, cap. 1). Neste sentido, podemos concluir que a diferenca tu/vocé
pode ser methor entendida como uma diferenca localizada no plano lexical,
principalmente se o pronome tu for empregado com verbo na 3° pessoa, porgus,
segundo a nota 1 do capitulc 2 de Duarte (95), tem-se nolicia de que quando
empregado desta maneira, ¢ pronome nao e omitido, como ocorre com vocé.

O maior objetivo que poderiamos desejar com esta dissertagdo seria o de dar
alguma contribuicdo para o desenvolvimento das pesquisas em tomo do objeto nulo,
do parémetro pro drop e das questdes relacionadas a varia¢do. Atingir este objetivo &
um projeto tdo audacioso que, mesmo ndc conseguindo atingi-io plenamente, se o

tivermos atingido em uma modesta parte, ficamos bastante satisfeitos.
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